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Klet cone nieuwe nederduitsche vertaling, en eene verklaring in den vorm van
aphelderende aanteekeningen, bencvens ccue juiste aawwijzing der
voorschrifien en qebrniken bij de voordragr inacht te nemen ;

BODR
JACOB LOPES CARDOZO Js.,
Godsdienst-leeranr van den  hoogsten rany.

MUT FERKELUKE GOLDXKEURING.

AMSTERDAM,
J. B. DE MESQUITA
56191859,
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Zoo zult gij spreken tot het huis Jakobs en
het den kinderen Jsracls verkoundigen.
Exod. XIX: 5
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Wat ik u verhaal is nieuw en wetenswaard,
Jesaja XLII: 9.
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VAN DEN WEL-EERWAARDEN ZEER GELEERDEN HEER
db. van Jb. PERARES,
Opperrabbijn bij de P. I. Gemeente, te °s Hage,

Bij wroegere gelegenheden, dat eene wvertaling der
» Hagada” het licht zag, waren over het algemeen, de
gevoelens omtrent het nut en de doelmatigheid van dus-
dantge overzetting, zeer witeenloopend. Terwil deze het
een hoogst nuttig en verdienstelijk werk noemde, werd
door gene, niet alleen dat nut Detwist, maar zelfs be-
weerd, dat men daardoor kwam tot een doel, juist tegen-
overgesteld wvan dat, waarop de schrijver het oog had.

Wi achten ons niet geroepen, hiertusschen te beslissen ;
maar welk gevoelen men ook z2ij toegedaan, het is zeker
— en wij wreezen lder geene tegensprack — dat eene
vertaling der » Hagada”, waarbij niet slechts de be-
teekenis der woorden getroww wordt teruggegeven, maar
die wetenschappelijk en oordeelkundig wordt toege-
licht, en verrijkt is met gezonde uitlegging, Dbevatte-
lijke verklaring, aansporing en opwekking tot deugd
en godsdienstzin, niet dan nuttig. voor onze geloofsge-
nooten, en hun daarom hoogst welkom zal zijn.

De Wel-Eerwaards Heer JACOB LOPES CAR-
DOZO JRr., reeds gunstig bekend door vroeger geleverde
vertalingen en andere werken, heeft in het onderhavige



werkje zoodanigen arbeid voor onze Nederlandsche ge-
loofsgenooten  ondernomen, en zich daardoor op nieuw
verdiensteligk gemaakt. Wi vertrouwen — en uit eenige
bladen ons door den geachten &chrijver toegezonden, is
dit ons duidelijk gebleken — dat die onderneming in
alle opzigten  docltreffend zijn zal, en volkomen beant-
woorden. aan het oogmerk van den schrijver zoowel als
aan de behoefte die daaraan bestaat. — Zoowel tot
handleiding woor den onderwijzer, als tot zelfoefoning
voor mingevorderden, is het werkje bijzonder geschikt ; ter-
wijl het gebruik daarvan bij de plegtigheden van den
Jeest-disch op de eerste avonden wvan Pésach, aan velen
tot een’ nuttigen leiddraad zal strekken. De aanwijzing
der gebruiken en voorschriften, is bewerkt met cene juist-
heid en naauwkeurighoid, die men elders te vergecefs zal
zoeken.

Mot gerustheid bevelen wif alzoo dit werkje onzen ge-
loofsbroederen aan, en hopen dat het in veler handen
moge komen, tot werbreiding van kennis en godsvrucht,
en tot juiste waarneming der plegtigheden van let feest
waartoe het bestemd is.. \
Ji. van JB. FERARES,

Opperrabbijn,
. 23 Adar Rie’son 5619,
s GRAVENHAGE, 27 Februarij 1359.




VOORWOORD.

Onder de bjj de Israclicten bestannde godsdienst-voorschriféen en
gebruilen, diein al hunne bijzonderheden nog heden getrouw worden
upgevolgd en waaryenomen, bekleedt de » lagada® of Voordragl voor
de beide cerste avonden van leb paasch-feest, eene voornwme placts.
Zal het doel door hare godvruchtiye zamenstellers beooyd, worden
bereilid, daw wordt, wolgens hunne cigeie woorden {*) in de
cerste plaals verelscht, dut die wvoordragt wiet weyktuigelijk
worde wityesproken  zonder dat men huar verstaat en zick met
hare beleekenis heeft gemeenzaam gemaakt.,  Fan daar dat
reeds voor langen tjjd die »Tagada” in verschillende europesche
talen werd overgezet, en ook voor Nederlanders, door lekwame
mannen werd dewerkt, Dat lawtstyenoemde werken, ondanks de groote
oplage, nu geheel zijn wilverkocht, may plelten voor het nut cn
de noodzakeliihlicid van zoodanige vertwling. De behoefle daar-
aan let zich den ook wederom duidelifk gevoelers.  Ilet fwam.
ons echler woor, dat men zich bif het oy wieww bewerken van
deze stoffe, niet moest lepalen bij eene:bloole overzeiting, wmaar
dat, der bereiliing van Let voorgesteldesdoel, die vertaling moest
rijn voorzien van eene populeire verklaving, die den zin beler
zou doew begrijpen, en de godsdienstige waarheid, de veyschillende
scioonheden, de opwekling 1ot dankbaarieid, tot hoop en vertrouwen
er in vervat, beler zow doen withomen., Het was ons daarom
cen streelend genoegen, toen wij van den Wel-Ed. Heer Jacon
Trrsuira D’ANvRADE, die veeds zoo difwerf toonde, 2ijne
drulpers de willen dienstbaar makhen aan het wityeven van waar-
Uik wutbige werken flen beloeve zijner gelogfsgencoten, de ver-
eerende wilnoodiging enlvingein ons met soodunige taalk le belasten.
7y gaven hieraan volgaarne gehoor, en bicden de vrucht van
onzen arbeid, onzen gemeenleleden aan. TPy hebben getrachi,
door een 136-tal ophelderends  aanteckeningen, eenc geregelde
verkluring te geven op de geheele voordragt ; die verklaving is decls
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sene bloewlesing wil verschillende Joodsche verklowrders, beknopt an
duidelijk voorgedragen enin venen geserikien vorin gegolen, deels
eigene opmerkingen en toelichtingen, - opwekling en aansporing
tot dengd en yodsvrucht. .

Dank: der bereidvaardigheid von de Berwaarde geestelijhheid
onzer gemeente, werden wij in staat gesteld, de aanwijzingen der
voorschrifien en  gebruiken, 0j de Hagada in acki te nemen,
(voor den P. I. Rilug) juist en naawwkeuriy wan e geven ;
hoezeer  deze  aamwijzing verschill van die, welke elders words
gevonden. (*) De goedhkeuring dier geeslelijkheid, welke hoogst ver-
eerend s en aan hel hogfd wvan dit werkje prijkt, getwigt dit.
Meerdere  bijzonderheden hebben wif lier niel le moemen (%%
latende Nt can het oordeel van deskundigen over, ie &oéhssen
in hoeverre wij in onze pogingen geslaagd zijn. Alleen gevoelen
wij ons gedrongen, aan de inspraak omzes harien fe wvoldocn,
door onzen wurmen dank e bremgen aan onzen veelbeminden
Vader, den Ferw. Heer Dp. Lores Carvozo Jr., benevens den
Trerw. Heer A, vaw J. Vaz Diaz, voor de belangrijke Lulp
dic zij ons verleenden, z00 dikwijls wij die inriepen 0f vraay-
Stultken van godsdienstigen aard. Niet wminder zijn wij er-
kentelijk voor de blangelooze medewerking van den Lerw. Heer
Ivv. BrNsvrrry en van den mel roem bekenden, zeer ge-
leerden Heer I, M. Cavisou, den eerste voor Lel helpen nazien
der Helbreewwsche, den lantsle voor dat der Hollandsche druk-
proeven.

Wi eindigen met den wensch, dat dit werkje iels moge
bijdragen tot verspreiding van kennis en godsdiensizn onder onze
geloofsyenooten.  Moge God onzen arbeid zegenen !

Js. L. CARDOZO Jn.
R.WI:T. Adar ’Senie 5619.
“Maart 1859,

ey

AMSTERDAM,

(") Ten gerieve van het algemeen, is van dit werkje de Hebreeuw-
sche tekst alleen, bijzonder afgedeakt, bij denzelfden uitgever verkrijg-
baar, en waarin dezelfde juiste aanwijzingen in de Nederduitsche taal
voorlmmen.

**) Nog eene opmnrking mogen wij niet stilawijgend laten voorbij gaan.
In noot 57 beloofden wij, welligt op het daar aangehaalde pnntuader
terug e zullen komen. De tecderheid van hclonrlelwmlncl‘ler, waarbij
wij tevens in aanmerking namen voor wie dit werkje was vervaardigd,
deed ons bij nadere overweging van dit voornemen afzien.
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1 HET WEGRUIMEN VAN HET GEZUURDE.

. Den avond van den veertienden NTESSAN, (dat is: den avond die op den
13den dier maand volgt), of Donderdag-avond den 13 Niessan, indien ds
cersle paaschdag op Zondag invalt, doorzoekt men met een brandend was~
licht het huis, of er eenip geznurd mogt worden gevonden. Dat onderzoek
moet een aanvaug memen bij bet vallen van den avoud, do i bij het uit-
komen der gterren, Vooraf zegt men: )

Geloofd zijt Gij, Eeuwige, onze God, Koning des
heelals! die ons door Uwe geboden geheiligd, en ons
bevolen hebt, het gezuurde weg te ruimen.

Na den afloop des onderzoeks, bewaart men het gevon-
dene en zegt omtrent het niet gevondene:

Al het gezuurde, dat zich nog in mijn gebied be--
vindt, hetwelk ik niet gezien, endus niet weggeruimd
heb,worde als niets, en gelijk het stof der aarde geacht.

Men bewaart het gevondene gezuwurde zorguildig; den
volgenden ochtend vddr elf wren, verbrandt men het
op een bijzonder vuur, wadrna men gegt:

Al het gezuurde dat zich nog in mijn gebied be-
vindt, zoo wel wat ik gezien, als tvat ik niet gezien
heb, wat ik weggeruimd en wat ik niet weggernimd
heb, worde als niets, en gelijk het stof der aarde geacht.

(Valt de cerste dag Paasch op Zondag in, dan wordt het ge-
zuurde op Viijdag vddr 12 wur verbrand, doch het boven-
staande eerst op Zaturday védr 11 uur gezegd.)

VERMENGING VAN SPIJZEN.

Wanneer de cerste dag van Paschen op Donderdag of de 7¢ dagop Vrij~
dag invalt, dan is het niet gevorloofd, gedurendo het feest de spijzen voor
den Sabbath te bereiden, ten zij de heer des huizes védr den ingang van
het feest, eene zekcere hoeveeclheid paaschbrood en gekookte spijs, toebereid
vleesch of visch neme, en in lietbijzijn van zijne vrouw en dienstboden zegge ¢

Geloofd zijt Gij, Eeuwige, onze God,_Koning des
heelals ! die ons door Uwe geboden geh?lllgd, en ons
het gebod van den 'EroEB (*) bevolen hebt.

(*) Vermenging.
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(¥%) Wanneer wij van de grootle cener olijf spreken, dan hebben
wij die op let oog, welke in het Heilige land grocide, en nagenceg
overcenkwam met cen half hoenderei,

(§§) Deze beker en de verdergenocmden moeten eenen inhoud hebben
van minstens anderhalf hoenderei. (0,05685 Ned. kan, d. 1. 87 vingerh.
of ruim een hall maatje.)



2 VERMENGING VAN SPIJZEN.

Door dezen 'Erozrs zij het ons geoorloofd, te hakken,
te koken, de spijzen warm te houden, licht op te steken
en al het noodige op den feestdag ten behoeve van den
Sabbath te verrigten, zoo voor uns als voor alle Isra-
elieten, welke in dit gewest wonen.

Men moct den 'EROEB bewaren tot de Sabbath is inge-
treden (*) ; gewoonligh echter bewaart men dien tot den
derden maaltyjd van den Sabbuth, als wanneer
hij gegeten wordt.

(1) Deze twee dichtregelen behelzen de volgorde
der voordragt met hare gebruiken, terwijl elle woord
een gedeelte hiervan aangeeft; de verklaring wordt
achtereenvolgend opgegeven.

INRIGTING VAN DE PAASCHSCHOTELS.

Men neemt de drie 'dimoeriem (*), legt die vp cen’ scholel; vervolgens
de peterselie of Jiever knolradijs met den azijn of het zoulwater, do latuw,
het bitlerkiuid en de 'Haroset (§) op een tweeden, en eindelifk et ge~
koukte ¢i en het op kolen gebraden been, waiaraan nog ecenig vieesch ter
grootle van eene oljl (¥¥) mout zjju, ep een’ derden schotel. Men houdt
ook cen servet gereed len einde de paaschibrooden te dekken zoo dikwijls
de beker met wijn wordt opgeheven, of daarover een zegenmwensch wordt

witgesproken,

ORDE VAN DE INWIIJDING.
Men neemt den beler (§§) met wifn in de regterhand en zegt :
(Op wrijdag avond begint men den Kidus aldus.)

et was de zesde dag; toen werden voltooid,
de hemel, de aarde, en al hun heir. Dus had
God op den =zevenden dag Zijn werk voltooid,

(*) Is de Erocb voor dien tijd opgegeten of weggeraakt, zoo dient
men naar de wetsbepaling desbetreffende te vragen.

(*) HMawsorn of ungezuurde brooden, waarbij al devoorschriften des
wel in acht genomen zijn. :

(§) Een mengsel van eppelen, amandelen, kancel; specerijén enx.
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3 ORDE VAN DE INWIJDING.

dat Hij gemaakt had, en rustte LLij op den zevenden dag
van al Zjn werk, dat Hij gemaalt had. God zegende den
zevenden dag, en heiligde dien; want op dezen
rustte Iij van al Zijn werk, hetwelk Hij, God, ge-
schapen had om te volmaken.
(Indien het jfeest op. gon” der werkdagen invalt, wordt
lier aangevangen :)
SABERI MARANAN,

Geloofl zijt Gij, Eeuwige! onze God, Koning des
heelals ! Schepper van de vrucht des wijnstoks.

Geloofd zijt Gij, Eeuwige, onze God, Koning des
heelals! die ons boven alle volken uitverkoren, meer
dan andere mnatién verheven, en door Uwe geboden
gebeiligd hebt. Gij gaaft ons, Beuwige, onze God,
met Jiefile (Sabbath-dagen tot rust, en) gezetie tijden
tot vreugde, feesten en hoogtijden tot verlusiiging ;
dezen (rust- en dezen) feestdag der ongezuurde broo-
den, dezen feestdag der heilige zamenroeping, den tijd
onzer bevrijding, met liefde als cene heilige bijecn-
roeping tot herinnering aan den uittogt uit Iigypte.
Want Gij hebt ons uitverkoren en ons boven alle
volken geheiligd, de heilige (Sabbath-dagen en) feesten
hebt Gij ons (met liefde en welbeliagen,) met vrengde
en verlostiging deelachtig gemaakt. Geloofd zijt Gij,
Eeuwige! dic (den Sabbath,) Israel en de hoogtijden

heiligt.
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(3) De laaiste woorden »en viere het paaschfeest mede,” wekken
droevige herinneringen op, en zouden ook het denkbeeld kunnen doen
ontslaan, dat men huiten den tempel het pesach-offer zou willen bren-
gen; het is dan licrom, dat de gastheer, ¢n aangedaan door een pijne
lijk gevoel, ¢én om alle verdenking weg te nemen, deze woorden laat
volgen.

() Ten einde den nooddrultige te troosten worden hem deze woorden
tocgevoegd 5 daarmede willende te kennen geven, dat wij allen, rijk en
arm, zoolang wij niet in onzen vorigen staat hersteld zijn, als dienst-
baar kunueun worden beschouwd en ons aller bidden is, eenmaal
weder als vrije lieden ons gelicfkoosd Kanadn te bewouen, ~— Z66
is de inleiding tot de voordragt zelve, dic eigenlijk met het volgende
stulk  aanvangt, Deze inleiding is blijkbaar na de verwoesting des
tempels ingesteld (van daar dan ook dal zij in let Chaldecuwsch, des-
tijgs de landlaal, is vervaardigd). Zij ademi een gemengd gevoel van
vreugde cn drocfenis, een geest van verbroedering en aaneensluiling
bij het vertoeven op vreemden badem, van gastvrijheid ea mededeel-
mambeid, en eindigt met den gewonen heilwensch: terugkeer naar bet
Jaud onzer voorzalen!



5 ORDE DER HAGADA.

Men neemt de middelste MaTSAM, declt die in tweein,
legt de cene lhelft tusschen de beide overige en de
andeve helft tusschen let servet en het tafellaken,
tot Afikomen (nageregt.)

Men heft den schotel met Matsoth omhoog, toont
die aan de huisgenooten en zegt :

Ziet! welk ellendig brood onze vooronders in
Egypteland aten! (1) Elk die honger heeft kome en
ete mede; elk die benoodigd is kome en viere het
paaschfeest mede. (2) Dit jaar [z8n wij] hier, het toe-
komende jaar [hopen wij te zijn] in het land Israels; (3)dit
jaar hier dienstbaar, in het toekomende vrije lieden. (4)

Teder vult den beler ton tweeden male. Men geeft bevel
om den schotel met de Matsoth van de tafel te nemen,
(of werrigt het zelf,) waarop een of meer der aancit-
tenden (gewoonlifk de jongsten), let volgende zeggen :

(1) Waarschijnlijk gaven de Egyptische slavenhouders den slaven
angezuurde broodkoeken tol epijze, als maatregel van bezuiniging, daar
ongezuurd brood minder spoedig wordt verteerd. Hoce schoon van
vorm, hoe aangenaam van smaak dit brood ook voor sommigen zijn
moge, blijft het nog altijd eene heriunering san den tijd dat onze voor-
ouders in BEgyple dat moesten cten, dus aan hunne ellende, aan het
slavenjuk dat zij terschien. Van den pligt om dezen avoud ongesuurd
brood te eten wordt hier niel gerept; eerst later wordt Lhierop gewezen
door het voorschrift van Raban Gamliél (van hier dan ook, dat ergeeu
sprake is vuan het Pésach-offer of van de biltere kruiden),

(2) Dec gastvrifheid der oosterlingen, en niet minder die der Tsra-
elieten is alomme bekend; &én de herinneving aan het ellendig voed-
s¢l onzer voorzaten, ¢n de pgedachte, dat het paaschfeest, zal het
overeenkomstig de voorschriften der godsdienst worden gevierd, groote
kosten vereischt, dic niet alleen den bedelaar, maar zells den
minder vermogende drukken, doen den gegoede onwillekeurig tot dexe
uitnoodiging bestuiten. Door let eerste gedeelte wordt men tol den maal-
tijd, door het tweede tot de bijwoning der feestviering genoodigd.
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(7) In deze woorden ligt nu het antwoord op alle gedane vragen
beslioten.  Wij verrigten sommige ceremonién die cen zinnebeeld van
slavernij, weder '\nducn die cen zinnebeeld van vrijlieid aanduiden,
juist omdat wij in denzelfden nacht, eerst diep verachte en zwaar vep-
drukte slaven waren, maar tevens door Gods magt en liefde werden
verlost en ons de vrijheid werd gegeven, — Letten wij op de woorden
gelven, dan is hicr cene opklimming van denkbeelden zigibaar,  'Wij
waren sloven en wel slaven van den alom bekenden, wreeden, hals-
tarrigen, geveeesden, onmededoogenden  Farad, en dal nog wel in
Egypte, ceu land waar de slaven op de ellendigste wijze werden bes
bandeld en aan vrijflating (cwancipatic) nimmer te  denken viel,
Alleen de sterke hand Gods was in staat ons daaraan te onttrekken ; en
hoe mocet ons hart dan niet met dankbaarheid vervald worden, en ons
gemoed zich opgewekt gevoelen, om Gods grootheid te vermelden,
Zijne goedheid e bezingen, en den wmitegl van Egyple verhalends,
van anze cerkentelijkheid te doen blijken?
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(6) Waartoe toch is deze avond verschillend van alle
andere? (6) Al de andere avonden immers zijn wij
niet gehouden, zelfs niet éénmaal in te doopen, dezen
avond moet dit tweemaal geschieden; alle andere
avonden eten wij [naar believen] geznurd of ongezuurd
[brood], dezen avond alleen ongezuurd ? Alle andero
avonden mogen wij alle soorten groenten gebruiken,
‘dezen avond [is het gebruik van] hittere kruiden [ons
voorgeschreven]; alle andere avonden, mogen wijj zit-
tende of leunende eten, en dezen avond alleen lennende *

De  DMatsoth worden weder op de tafel geplaatst, en de

heer des huizes antwoordt aldus :

Eens waren wij slaven van Farao in Egypte; maar
de Eeuwige onze God, voerde oms van daar met
sterke hand en uitgestrekten arm. (7) Had de Heilige,
geloofd zij Hij, onze voorouders niet nit gypte ge-
werd, dan zouden wij, onze kinderem, al onze na-

(REEE————e e}

(b) Tet kind, dat geloofde, als naar gewoonte dadelijk na den Kidus
aan den maaltijd te beginnen, ziet tot sijne teleurstelling, het brood
van de tafel verdwijnen ; het vraagt naar de reden van deze zonderlinge
handelwijze, en de vader heeft gelegenheid, hem naar zijne verstandelijke
vermogens, een en ander van den uittogt uit Egyple te verhalen cn
%00 1s het beoogde doel bereikt.

(6) Deze vragen zijn niet dic van het nieuwsgierige kind.
T s, men mag onderstellen dat hij van twee hier genocmde gebrui-
¢ onbewust is 3 vecleer worden zij den meer nadenkenden en
v vetdigen zoon in den mond gelegd, die zich niet verwondert over
de o oociken zelven, maar wel over de vreemdheid, dat sommige dezer
{he. . rdoopen, een oostersch gebruik bij de maaltijden der voornamen,
un net leunende cten of drinken) cen zinnebeeld van vrijheid, andere
daarentegen een zinneheeld der slavernij opleveren, ITij brengl van elk
slechts twee bewijzen als grond zijner opmerking, zoodat hij de overige
gebruiken met stilzwijgen voorbij kan gaan.

2
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raken, dat zij de opkomst des dageraads niet merkten welke hen tot
de vervulling van een anderen pligtriep. — Navolgenswaard voorbeeld
voorzeker, om zich bezig te houden met de overdenking van de vele
gunstbewijzen, die wij van den Algoeden Hemelvader ten allen tijde
moglen ondervinden; heilzame overdenking, wanneer wij duardoor
worden opgewekt tot dankbaarheid en opvelging van de pligten ons
door dien Magtigen Redder voorgeschreven!

(11) Waarschijnlijk de naam eeuer plaats. v.a. cchier zon het
kostbare meubelen of vaalwerk beteekencen. ’

(12) Dekend is de sage (Trakiaat Berachot, bl. 27b) dat de 18jarige
El'azar zoovee! wijsheld aan den dag leidde, dat men hem gaarne asu

het hoofd der leerschool geplaatst zag, ware hel niel, dat zijn jeugdig
vourkomen cenig bezwaar opleverde, -Als door cen wonder was den
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komelingen nog dienstbaar zijn gebleven aan Farad in
Eeypte. (8) Waren wij allen wijzen, allen vernuftigen,
allen wetgeleerden, dan nog bleef het onze pligt, over
dien wuittogt uit FEgypte te handelen; ja, hij die het
meest daarvan verhaalt is prijzenswaard. (9)

Fens gebeurde het (10) dat Ribi Eli'ézer, Ribi Jeho-
sua’, Ribi Elazar de zoon van 'Azarja, Ribi ’Akiba,
en Ribi Tarfon te Bené Berak (11) bijeenzaten, en den
ganschen nacht door, over den uittogt van Egypte han-
delden, tot dat hunne leerlingen binnen kwamen en
hun zeiden ¢ onze Meesters | de tijd tot het lezen van
het "Sema’ bij het ochtendgebed is reeds genaderd.

Ribi El'azar, zoon van ’Azarja zeide: Zie ik kan
voor eenl’ grijsaard van zeventig jaren doorgaan; (12) toch
mogt het mij niet gelukken eene sanduiding te vinden
[waaruit bleek] dat de pligt om over den uittogt van
YKgypte te spreken, ook des avonds gold; tot dat Ben

(%) Zoo diep waren onze voorouders gezonken, dat zij alle zedelijke
kracht hadden verloren; het denkbeeld zelfs van vrijheid en onaf:
hankelijkheid, ware niet bij hen opgekomen; van geslacht tot geslacht
had zich die zwakheid overgeplant. — Ook dan, wannecereen bekwaam
Volksleider zou trachten, hen uit dien doodslaap op te wekken, zou hunne
eerspreiding benevens de vrees voor de geduchtemagt van Egyple en zijn’
koning elke poging daartoe onmogelijk gemaakt hebben. Duarbij kwam nog,
dat hun godsdicnstzin bijna geheel was uitgedoofd en zij dus de won-
dervolle redding des Allerhoogsten schicr onwaardig zouden zijn. HHad
ons dus de Almagl toen niet gered, nog heden waren wij in den poel
van jammer en ellende verzonken; redenen te meer om dul goede
Wezen te loven en over den uittogt van Egypte te handelen.

(9) Hij die zich hiermedo bezig houdt is niet alleen prijzenswaard,
maar zijn verhaal srrekt hem ror eer. — Slaven wien de vrijheid
is geschonken, hebben hun leven lang verpligtingen aan den voor.:
maligen heer en meester, en zullen zich hunnen vorigen staat met
schaamte herinnereu; maar vrije lieden, die door geweld en verdruk-
king (ot slaven zijn vernederd, doch zich hebben vrijgevochien of door
eecne hoogere magt huune vrijheid hebben terag bekomen, zullen deze
gebeurtenis als vereerend beschouwen en gaarne aan anderen mededeclen.

(10) Deze gebeurtenis wordt als bewijs aungevoerd, dat het handelen
over den uittogt van Egypte in dezen paaschnacht, ecne prijzens-
waarde daad is; immers vijf voorname geleerden (waarvan drie
nog wel tot den stam Levie bchoorden, welke stam volgens de over-
levering het slavenjuk niet had getorscht, terwijl de vierde zelfs een
afstammeling was van heidensche voorouders, die de Joodsche gods-
dienst hadden omhelsd), rekenden het zieh lot eer, hicrover den
ganschen mnacht uit te wijden en zoodanig daarin verdiept te
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tot aanduiding, dat hier van dagen nietallecen, maar van gansche dagen
of etmalen sprake is en dus de avonden of nachten hicronder zijn be-
grepen.

(14) Dec overige geleerden, wel verre van het hoofddenkbecld te
bestrijden, vermeenen echter, dat zoodanige aanwijzing recds elders voor-
komt. Metzelfde woord b3, is huns crachiens, van nog uitgebreides
beteckenis. et toont, dat ook in dic dagen, na de komst van der -
Messias, over den uittogl van Lgypte zal en moet worden gesproken,
nictiegenstaande die nicuwe verlossing den roem der oude zoodanig
zal overtreflen, dat 2if, bij cene ceds-aflegging niet meer uit der mond
van het algemeen zal worden gehoord. (zie Jevemia XXIII: 7 cn 8) —
(et spreckt van zelf, dat de ware kraclit van zoodanige uitlegkunde,
atleen kan begrepen worden door hen, die met de studie des Talmuds
van naderbij bekend zijn; wij hebben echiter zooveel mogelijk getracht
dit eenigzins uader uiteen te zetlen.) :

(15) et navalgende doet ons zien, dat God zell in Zijne Wet ons
aanleiding geelt, om vit te wijden over den uvittogt van Egypte.  Die
zelfde Wet, welke op sommige plaatsen zeev weinige woorden gebruikt,
am cene zaak uiteen te zetten, spreekt ten opzigle van dat punt zeer
breedvoerig,  Deze overweging dringt ons, om met een enkel woord
hulde toe e brengen aan die goddelijke Leer en Hem, den AMlomtegen-
wouordige, te loven, die zoodanig kestbaar kleinood aan Zin volk ten
goschenke gaf.

(16)  Op vier verschillende plaatsen (10 B, WM. XTT: 265 XIIT: 8
XU 145 ¥V ROM. VI 20) staat, in enderseheidence bewoordingen,
apgegeven, helgeen een vader aan zijn zoon Dbetreffende den uil-



8 ORDE DER HAGADA.

Zoma, den volgenden tekst, dusdanig verklaarde: (12)
v Opdat gij de hcrmnu‘mg levendig houdt van den dag dat
gij uit Egypteland toogt, al uwe levensdagen.” g
levensdagen (heteekent alleen] de cLLoen, AT wwe lovens-
dagen, tevens . de nachten. (13) De overige geléerden.
verklaren het aldus: (14) Twe levensdagen {beteekent]
deze wereld, AL wwe levensdagen, daarin ligt opgeslo-
ten: de damm van den Messias.

Grclooi"(l zij de Alomtegenwoordige, die de leer aan
Zijn volk Israel gegeven heeft ! Geloofid zij Hij! (15) [Om-
trent de vr 1g@n(1<, jeungd] spreekt de leer van vier |ver-
schillende} zonen: (16) jegens eenen wijzen, eenen godde-
Ioomn, eenen cenvouchww, en eenen dic mch wcet te

agen. (17)

volgenden dag des jongelings gelaat met een’ grijzen baard begroeit, die
hem alle waardigheid bijzette en het sanzien van een’ 70jarigen grijsaard
gol. — Met zijne wijsheid mogt het hem echiter niet geluklken cenc aandui-
ding e viaden, om als ware het meerdere kracht bij te zetten aan hel be-
paalde  voorsehrift onzer wijzen: ook des avonds de bekende wsn
uit e spreken. — (Iet is nict onwawrschijnlijk dat in deze woorden
van R, Elazar nog cen ander, meer verheven denkbeeld ligt opge-
sloten, Hij immers leelde korl na de verwoesiing des lweeden tem- -
peéls.  THj was dos als cen 7Qjurige grijsaard, d, i. als hadde hij geleefd
hplons de T0jarige ballingschap. Teen was het voor Isracl nacht. Do
an zijns voorspoeds was ondergegaan, entasltbare duisternis in de plaats
getreden. Nuoverdroot het den vromen R. Blazar, dal men in dien
akeligen nache, niet sprak over Gods wonderen en Zijnc Almagt als of
mgge wanhoopte aan redding, die men voor onmogelijk hield. » Het
suiogl mij nict gelukken, zeide hij: teverkrijgen dat men ook des nachts™
doo i dn tijden van dreak en tegenspoed, in jammer en ellende, »zich
sbezig hictd, met de overdeunking van Gods almagt, van Zijne liefde
avoar Isracl en Zijune nabijheid in tijden van nood en verdrukking, van
Jede 2ekere vervalling Zijuer ecens gedane belofien, alles zoo duidelijk
azigtbaar Dbij den uittogt van Bgypte; tov dat Ben Zoma duidelijk aan-
wtoonde, dal men ook in zoodanigen nache, nimmer mag wanhopen, noch
cophouden e denken asn en overtuigd te zijn van Gods alvermogen
sen onze vedding uil gevaren,”  Verhevene gedachte \omzeke)"cem,n
godveuchtigen en wijzen R. Efazar \v.nu‘mu)

(13) DLe betooglrant hier gebezigd, is die, waarvan de Talmud
rich dikwerl Dbedient.  Zij ontleent hare kracht aan de ondersiclling,
dal geen enkel woord, ju geene enkele letler in hot wethoek door
den cenig Yolmaakte ons geschouken, te veel of te weinig voorkomt.
In den vepel wordt hiervan gebruik gemaakt, of om eenc ontwijfelbare
traditie te staven, df om het geheugen te hulp te komen en zich in de
uttspeask  van de  bevoegde magl in een of andere wetshépaling niet
te verpiseen, — Zoo sirelit hier het woord Y3, dat overtollig schijnt,
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gepaste verwaandheid, of door ccningebeceld beter weten laat afschrikken
of weerliouden om door vragen, de waarheid te vernemen. Zou men dit
altijd in het oog houden, men zou zich zoo dikwerf niet hebben te beklagen,
over de verregaande onwetendheid,en den weinigen godsdienstzin die helaas
onder onze geloofsgenootlen mecr en meer veld wint.  Gelukkig, drie-
werf gelukkig, de niet geleerde, de eenvoudige, die door vragen tracht
te leeren; heil den verkendiger van Gods woord, die de schapen
aan zijne hocde loevertrouwd, tot ¥vragen aanspoort en door gepaste en
juist gekozene anlwoorden menigen dwalende voor struikelen bewaart.

(26) lem die niet weet te vragen, moet men opmerkzaam maken
en onderrigien. Dat is een pligt die de wet op menige plaats voorschrijft.
Onwetendheid is strafbaar, en den ouders is het tot pligt gesteld, hiervoor
te waken.  Vertellen en mededeelen is den vader geboden, en eccnmaal
ral hij voor de hemelsche vierschaar rekenschap moeten afleggen van
rijn gchouden gedrag dienaangaande. - Is deze waarheid algemeen,
tij is het zcker omtrent het paaschfcest, Die groole gebeurtenis, de
oursprong van ons volkshestaan, het verbond lusschen God en fsrael
gesloten, de wetgeving als cen gevolg duarvau, ziedaar die eerste
gromden, die hechte zuilen van ons geloof, waarvan de zoon niet on-
kundig mag blijven.  Wat gij hem moct mededeelen, hoe gij dit moet
inrigten, wordt hier niet opgegeven ; elke vader moet dit doen op
eane \vu/v, diec het beste strookt met de omstandigheden, en geéven-
redigd is aan de vatbaarheid en de ontwikkeling van de vusundeluke
vermogens des kinds.
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glj hem de tanden stomp maken, en tot hem zeg-
gen: (22) »Ter wille van deze [eeredienst] heeft ds
Tleuwige aan mif [wonderen] gedaan, toen ik uit Egypte
toog.”(28) Mij en niet hem ; ware Lij er geweest, hij ware
niet verlost geworden. (24)

De cenvoudige, hoe drukt die zijne vraag uit?
» Wat beduidt dit alles P’ (25) Hem moct gij verhalen:
» De Eenwige hLeeft ons met sterke hand uit Egypte,
uit het slavenhuis gevoerd.” ‘

En met hem die niet eens weet te vragen, moet gij
aanvangen en hem opmerkzaam maken, want er staat
in de IHeilige Schrift: »Aan uwen zoon zult gij op
dien dag te kennen geven, zeggende: Ter wille vaz
deze [eeredienst] heeft de Eeuwige mij [wonderen] ge-
daan toen ik nit Egypte toog.”

(22) Bijtende spot moet met spilsvondigheden van dezelfde munt
worden betaald gezet. De IHebr. uildeukking is ontleend aan bet beeld
van oarijpe druiven of aundere zure vruehien, wier wrangheid als ware
het de tanden stomp muakt; de toepassing is gemakkelijle te be-
grijpen. |

(25) [letzelfde antwoord dat hem wordt gegeven, »die nict eens
weet te veagen” wordt hier den goddelovze toegevoegd, dat men vap
cene spitsvoudigheid gebruik maakt is duidelijk.

(24) DBekend is de traditie, dat gedurende de drie dagen duis-
ternis, alle ongeloovige en goddelooze Israelicten in Egypte zijn om-
gekomen. Dat zelfde lot had nataurlijk ook hem getroffen, zo0o hij in
dat tijdperk had geleefd.

(28) Micraan herkent men dadelijk den cenvoudige. Zijne vraag,
is nict diepzinnig, ademt geene geleerdheid zoo als die des wijzen,
is ook niet scherp of spottend als die des goddeloozen, maar ongekunsteld
en gemeend. ITij wil weten, hij wil leeren, het is daavom dat hij
vraagt, Gelukkig bij, dic zich nict door verkeerde schaamte, door ou-
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(29) TIn dezen telist ligt een lof opgesloten, foegebragt san
het Opperwezen; enze aartsvader Abraham had geen erfileel, want zijn
vader en broeder Terach en Nachor woomden aan de oversijde des
atrooms, Ook miste hij het ware geloofl, want: zij dienden andere goden
Ook was hij kinderloos zoo als uit de geschicdenis blijkt,  Maar de
Heilige, geloofd 2ij Hij, leidde Abraham, dien hij vit het Jand ziins
Vaders had ontvoerd, door Kanadin om, opende zijn hart voor de indruk-
ken wan  godsdienst, schonk hem het ware gelool en vermeerderde
zijn kroost.

30)  Hij vermeniguuldigde zijn zaad, dat ziet op Ismaelen de zonen
van  Ketura, die elders linn erfdeel bekwamen en niet gelijk stonden
met Izak, die den stamboom moest vooriplanien ¢n daarom bijzonder
wordt genoemd.
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Men kon wanen, dat men dit verhaal reeds op den
eersten dag der maand [Niessan] moet aanvangen, (27)
Daarom zegt ons de heilige Schrift : »op denzelfden
dag,” — denzelfden dag kan ons doen denken, wanneer
het‘nog licht is; Daarom staat er: » Terwille van dezs
[eeredienst,]” — Ter wille van deze [eeredienst] kan ik
niet anders verklaren, dan van den tijd, wanneer on-
gezuurd brood en bittere kruiden voor u liggen.

Eertijds waren onze voorouders afgrodendienaars. (28)
Doch nu heeft de Eeuwige ons tot Zijne dienst doen ge-
naken. Zoo immers staat geschreven: »Jozua zeide tot
het gansche volk: Zoo zegt de Feuwige, de God van
Israel. Aan de overzijde des strooms hebben uwe
voorvaderen van ouds gewoond, Terach de vader van
Abraham, en de vader van Nachor, en zij dienden
andere  goden. (29) Ik nam echter uwen vader
van de overzijde des strooms, leidde hem om door
het gansche land Kenain, vermenigvuldigde zijn zaad

en gaf hem Tzak. (30) Aan Izak gaf Ik Jakob en

(81) Het is cen godsdienstige pligt, om reeds dertig dagen voor
het paaschfecst ¢ ey de bijzonderheden van dat feest te spreken en te
bavdelen. Met het begin  der maand Niessan maakt men reeds aane
slalten tot het feest en koopt sommige benoodigdheden, Het bevel des
Ecuwigen om het eersle paaschfecst te vieren en de beschrijving van
al zijue bijzonderheden, was Mozes op den cersten dag der maand Niessan
gegeven;  een en ander kot ons dus doen denken, om vok te kunnen
volstaan mel den zoon op dat Ujdstip de noodige inlichtingen te
geven, — dat dit nict geschieden mag, wordl dus uit ecne aanduiding
der navolgende tekstwoorden bewezen, Dat hier weder de gewone be-
tonglrant des Talmuds wordt Le baat genomen, is duidelijk.

(28) Er bestaal verschil van gevoelen vnder do geleerden (vis
traktaat Pesachiem bl. 116) hoe de Hagada of Voordrage moct »ijn in-
gerigt.  Zi) komen daarin overcen, dat men moct aanvangen met de
schande onzer voorouders te verhalen en cindigen met hnnuen lof;
doch volgens Semuer bestaat die schande in de dienstbaarkeid of slavernij,
volgens Ras 1 huune afgoderii. Om aan beide gevoelens gevolg te
geven, is cerst over de slaveraij (nva nw;y) zehandeld en wordt nu
(m2 n'vnnn) over de algoderij gesproken.
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jaar in Egyple hadden vertoefd ; zoo dat nog 190 jaren ontbreken om
het voorspelde 400 tal jaren te verkeijgen. Ouze wijzen antwoorden
hicrop, dat deze 400 jaren gerekend mocten worden aan te vangen met
Tzaks geboorte. Deze nu was 60 jaar, toen hij Jakob voortbragt en
Jakoh was 130 jaar toen hij in Egyple kwam, hetgeen te zamen 490
jaar bedrangt. Hier nu wordt Gode dank toegevoegd, dat het Hem
behaagd heeft, deze 190 (p#p) jaar te berekenen, d. . mede te tellen, onder
het getal 400, en zoo de verlossing te bespoedigen.
(") Men zie hieromtrent T B. M. het geheele 15de hoofdstuk,

(35)  » Vrcemdeling sijn in cen land dat het hunne niet is.” Egyple
wordt dus niel bepaald aangewezen ; — hierdoor wordt de hewering
onzer wijzen bevestigd, dat deze voorspelling aanving met de geboorte
van Tzak. Hij en zijn kroost bezaten geen land tot erfdeel; maar moes-
ten steeds omzwerven en dikwijls dienstbaarheid en verdrukking onder-
vinden, in landen dic de hunne niel waren.

(38) Wader cen blijk van Gods lielderijke zorg voor Isracl! God
zou hen overleveren in de magt van vreemde votkeren, maar ecdn
waakzania oog houden, dat deze hunne volmagt niet zouden overschrij-
den,  Wanneer zij de nitverkorenen des Heeren, met strengheid zouden
behandelen, of  hunnen  moedwil zouden Dot vicren, dan zonde
God hen voor Zijn gerist dagen. Zij waren de werktuigen in Gods
hand om Zijne oogmerken te bereiken, maar niet geroepen, om Isract
in liet verderf te storten.



12 ORDE DER HAGADA.

Esau, aan Esau gaf Tk het gebergte Se'ir om het
in bezit te nemen, (31) doch Jakob en zijne zonen
togen af naar Iigypte,” (32)

Geloofd zij Hij, die 71]110 gelofte aan Israel getrouw
vervulde, (33) geloofd Hx;, de Heilige, die het einde
(34) [der cremntromchap] berekend licelt, om te vol-
voeren hetgeen Mij onzen vader Abraliam [bij het
verbond] tusschen de stukken (*) verzekerd had; want er
staat geschreven : » Toen zeide [de Eeuwige] tot Abram :
weet voorzeker ! dat uw nakroost vree emdeling zal zijn,
in een land dat het lunne niet is ;(35) men zal hen dienst-
baar maken, en hen verdrukken vierhonderd jaar.
Maar ook het volk dat zij dienen zullen, zal Tk rigten,(36)
en daarna zullen zij uittrekken met groote have.

(31) Ook Izak had geen erfdect en zijn howelijksbed was niet vol-
komen. Yan Jakobh en Esau, werd de cerste hestemd om de keten der
godvruchiige voorzalen te vormen, om zijn kroost het Leloofde lund e
doeen erven, terwijl aan Esau het land Se'ir werd aangewezen.

(32) Jakob had twaall zonen, maar allen waren vereenigd door
aodsvrucht en deugd,  Mogten sommige hupner handelingen het tegen-
deel schijnen aan te toonen, dan ziet men hierin sleclis de leiding der
Voorzienigheid, die in Zijne wijsheid, hen als middel gebruikte om
Zijn verlieven doel te bereiken. Jakob eu zijine zonen togen af naar
Egypil:, zoo was de beschikking des Al[mlnmu:l(‘n' — Iloe schijnbaar
overto/ by dus sommige woordsn en uitdrubkingen indezen tekst mogen
voorkomen, zict men na deze verklaving, dat elk woord cen ander:
denkbeeld e kennen geeft. ,

(33) Bij den ecersten oogopslag, moet ons deze uitrocp bevreemden.,
Hoe! zou iemand durven twijfelen aan de volvoering van Gods woord ?
Zou 1§, de Regler der gansche weveld, geen regt doen wedervaren?’
Zou. Ui Zijn wooerd nict gestand doen, of sleels ten halve vervullen?
Doch wanneer wij bij eenig nadenken ons herinneren dat God beloofd
had aan Abraliams nakroost het land te geven, en onder dat kroost
evenzecr Ismacl en Esan kan worden geteld, dan voorzeker gevoclen
wij ons tot danken opgewckt, wanneer wij bedenken, dat alleen Isracl
(mo was Jukobs naam, na de beslissende worsteling met den engel des
Heeren, ¢n met dien naam werden ook bepaaldelijk zijne nakomelingen
bestempeld), hiet voorwerp van Zijne bijzondere liefde werd, en Gods
gelofte alleen op deze natie in toepassing werd gebragt,

(34) TBehalve de eenvoudige bateckenis dezer woorden, dat God alles
zoudanig beschikte, opdat juist vier geslachten in Epypte zouden vertoe-
ven, wasrtoe de komst van Jakob in Egypte noodzakelijk was, ligl in
die woorden: nog een ander derkbeeld opgesloten. — Bij ecne naauw-
heurige berekening  vimdt men, dat  de  Jsraelicten eigenlifk 210

3
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‘— en hoe verachtelijk de daad zelve ook zijn moge, strekt ten minste
deze bekentenis ons tot cer — wij hebben geene verdienste, wee ons
200 God ons naar onze daden zonde behandelen ! —

39)  Als een bewijs dat dikwerf zware onweerswolken ons boven
het hoold hangen, zonder dat wij zulks bevroeden, dat Godneerrslen
het verdelgingszwanrd afwendl, zonder dat ons daarvantde .l.\nw(*w neid
bewusl 1s, wordt hier Laban (mngcvomd, die Jakob zijue (ln'lmmnln
panden, .u|nu Lezitlingen, zijn getoof, alles wilde ontnemen, zonder ta.
deze eenig kwaad vermoeden opvatte; maar dat God 1n|ks voorkwan
door aun  Laban in den nacht te verschijnen en hem door Zijn magt-
woord dal te verbieden: »Ik had de magt in handen,” zeide hij, » aim
u kwaad te doen ; wave bel niet, dat de God uws vaders in den afge
leopen nacht tol mij zeide @ Wacht u om met Jakob [van de terngreizc]
te spreken, goed noch kwaad” (1 B M. XAXNY: 29.)

Ware het niel Labans bekentenis zelve, Jakob had noch van het
gevaar waarin hij verkeerde, noch van Gods hescherming iets gowelen.

(40)  Zijn bevel luidde: »Elk pas geboren zoon zull '*ij iudo rivier
werpen, clke dochter daarentegen in het leven bebouden.™  Ook dat
bevel was slechts tijdelijk; bovendien, zoolang niel alle manspersonen
uitgeroeid waren kon  het l)llJVLll bestaurn, en in dien
redding opdagen ; terwijl Laban alles zoceht uit te -
(Zie ook de

onder Tsracl
Iussdu‘uldd kon
roeijen, gelifk it den volgenden tekst duidelijic bijkL.
voorgaande unol)

(/ll) Hetgeen  hier volgt sirekt ten I)cwijle dat Luban alles
wilde “uitroeijen ; doch voornamelijk zijn de lm\ul"emlt, teksien  cew
formulicer, beliclzende cene dankbeluiging die men den Heere Locbragt,
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Men bedelt de Matsoth, heft den beker op en zegt:

‘Het is deze [gelofte] die onzen voorouders steunde
en ons ten allen tijde steunen zal;. (37) want niet
slechts ¢ stond tegen ons op, maar in elk geslacht
staat men tegen ous op, om ous te verdelgen. (38)
Alleen  de Heilige, geloofd zij Hij! bevrijdt ons uit
hunne magt. R
Men zet den beler weder neder, en dekt de Matsoth open.

Bedenlk eens, swat Laban de Aramedr asn onzen
vader Jakob wilde doen. (89) Farad immers had
alleen over het mannelijk geslacht het vonnis van
verdelging uitgesproken, (40) maar Laban zocht
alles uit ‘te rosijen.  Zoo immers staat geschre-
ven: (41) »Ien Arvameér wilde mijn’ vader doen
vomkomen; Lij toog af naar Egypte, hield zich

_ (87) Niet alleen steunde deze gelofle onzen voorouders toen
21} it Bgyple togen, maar ook beweren onze wijzen, dat in die ver-
schijning welke Abraham zoo zeer verontrustte (I B. M. Hoofdst. XV),
tevens eene Yoovspelling lag opgesloten, van alle volgende ballingschap-
pen die Tsradl u't zijn land zouden verdrijven. Oovk is Israel in deze
gelolte toegeregd, dat zij het land van tien, aldaar genocmde, volken
wowiley, bezitten, icts dat tol heden niel bevestisd werd.  Dat God Zijun
wooru 7o) gestand doew is zeker.  Dat dus die gelofte nog van kracht

Eimaat het tijdstip van hare geheele vervulling zal aanbreken,

I

S
!

-oth
i heiten allen twijfel. Laat ons dus nimmer wanbopen, maar die ge-
lofte als den grondslag besehouwen, waavep het gebonw van onze hoop
heelit en sterk is opgetrokken.

{38) Ten allen tijde en in alle geslachien, ontbrak het niet aan
verdrukkers, die aifes beproefden en alle middelen te baat namen om
Israel met wortel en tak uit te voeijen, of ten minste hel le mishan-
deten, to verguizen, onder alle voorweundsels te kwellen en van alles
te Lovceven, Xnozelfs in onze dagen, hebben onze geloolsbroederen in
versehittunde landen, buiten Nederland, wog cen hard tot te verduren.
Maar wal anen ook nanweudde, of welke plannen in het geheim nog op
den lividigen: dag worden gesmeed om Isriels oundergang te bewerlien,
niets kon ooity of zal immer kunnen doel treflen. Bn wie ziel hierin
niel duidelijk do band van -eenc beschermende Yoorzienipheld, die
steeds waakt over Jsrael, alle helsche plaunen verijdell en Zijne wit-
serkorens natie, door eigen zonde en alval diep gezonken, tol steaf
san harer gugodsdienstigen wandel uit haar land verbannen, nog altijd
lief heeft en haar nit de klaawwen van dwingelanden en verdrukkers
beveijdt ¢ — En kan dit anders zijn, dan ten gevolge der cens gedane
gelofte 7 ol zouden wij vermesnen, dat eigen verdienste ons op Zijne
Lulp en Zijnen bijstand kan doen rekenen * — Wij bekenuen hiet dagehijks
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of niet afreizen nog de vrije keus gelaten, 11§ ging dus uit eigene
beweging en nict op Gods bevel.  Lehter was deze yeis sijns ondanks
d, i, niet met zijn zin, uiel zonder vrees en als daartue gedrongen
door de onwedersthanbare zocht om Jozef nog eenmaal te zien, De
godspraak evonwel had zutks voorspeld, en de Almagtige had alles zoo-
danig besehikt, dut zijne keuze wel nict anders zijn kon.

(¥3) De vier woorden in den bovengenoemden tekst opgeteckend :
gen voll, yroot, sterk en aunwassend, geven ons aanleiding tot vier hoe-
danigheden die wij hij het volk Israe! van die dagen opmerken, als:
lo. Zij waven een wolk, dat is: kemnelijlc onderscheiden van de Lgyp-
tenaren, door hunce zeden en gebruiken, door hunne taal en door de be-
snijdenis, — Zelfs Bilam moest bekennen: »llet is ecen volk, dal al-
leen, op zieh zell, algezonderd woont (IV B, M XXIH: 9). Zoo
zeggen ook onze  wijzen, dat de Tspaelieten ook daavom uit Egyptes
slavernij werden gered, omdat zij o, w, voch hunnen naam, nocli bunne
taal hadden veranderd, en zich nict gehuldig genaakt aan bloedsehands
of vermenging met andere natién,
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saldaar als vreemdeling op met weinige manschape
»pen, en werd aldaar tot een groot, sterk, en aanwassend

volk.”

» ]f] ioog af noar TJ?/ple zijns ondanks, naar
luid der gods spra ank. (42) — »Ilield zich aldacr als
vreemdle ZuzJ op,” dit toont, dat hij niet alveisde, om
ziclh daar met der woon tg vestigen, maar alleen om
er als vreemdeling te vertoevenj zoo als op cenc
andere plaats staat: »[Jozefs Dbroederen] zeiden tot
TFarao: wij zjn gekomen om ons in dit land als
vreemdelingen op te houden, er is geene weide voor
het lleinvee dat mwen dienaren tor*buhomt want de
Longersnood is groot in Kenaiin, laat toch uwe die-
naren in let land Gao'sen wonen. ~- » et weinige man-
schappen,” gelijk elders staat: » Met zeventig personen zijn
uwe voorvaderen naar Egypte afgereisd,mnar nu heeft de
Eenwige, uw God, u geljji de sterren des hemels in
menipte doen worden. — » Werd aldaar tot een groot
volk,” dat leert ons, dat de Israelicten aldaar merk-
baar onderscheiden waren. (43)) — »Zot een groot

jaarhijhs bij het ten offer brengen van de cerstelingen der veldvruchien
(Zie V 5. M. @ XXV1). God zell heeft dit furmulicr voorgeschreven ;
en, dpar hiet in korte trekken voornamelijk de slavernij in Egypte ¢n
Lsracls beveijding bebielst, is ons de lezing en uitcenzelling dier tekstwoor-
den, dezen avond als pligt vourgeschreven. (Traktaat Pesachiem, D 1146).
Achtereenvelgend wordt nu o ellie tekst voorop gezet, (V 1. M. XXVI
vim vers 5—8) daarna uitelk woord of eliien volzin aanleiding gevonden
om cene nadere verklaring voor te diagen of de bedoeling op le spo-
ren, Fen en ander wordt bewezen, door gelijkiuidende teksten, welke
eldirs voorkomen, — Somwijlen ook, strekt de bijgebragie bijbelplaats
alleen ot nadere uitbreiding of ovmschrijving van hetgeen in den
oorspronkelijen tekst staat, en vok op zich zell verstaan waordt,

(42)  Jakobs togl naar Egypte was cen strijd tnsschen liefde tol het
Leitige lamd, vrees dat zijne kinderen door Bgyptes gruwelen zouden
besmet ruken, twijfel of het verbod om namr Egypte af te veizen,
cenmaal aan y.ijn vader Jzak gegeven, ook op hem van tocpassing was
en liefde tot zijn kind, zijuen veelbeminden Jozel, Van dawr zijn
weifolen te "Beér "Seba of ij de reads anngevangen reis, zow voort-
zelley of terugkeeren (I B M. XLVE: 4—8). Hij ging, als ware hel ge-
dwongen, doblerende tusschen kindeliefde en pligt. — Met de verlolking
sop Gods bevel” kunnen wij ons niet vereenigen, Nergens vinden
wij van zoodanig bevel iets opgeteckend. Wel zeide hem God @ » Vroes
uiel npaar Lgypte af te reizen,” doch daarbij was hem omurent het al
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ken, hunne bevalling in het veld afwachiten, en dadr hunne kinderes
grootbraglen, dic dus inderdaad als de planten op let veld groot
werden.

(44) In het Hebr, woord nz2a1 Jigt zoo wel hel denkbeeld van »eena
ontelbare menigte™ als van »opgrocijen, annwassen,” opzesloten 5 wel-
lirt zou de vertolking »welig opgrocijende” deze beide denkbeelden ver-
venigen, Trouwens de kracht der beleekenis laatl zich cerder gevoclen
dan beschrijven,

(43) VYan het becld der bloemen gaat men over tot het heeld eener
maagd, die den kinderjaren ontwassen, in uiterlijken vorm en schoons
heid toencemt en die dat behagelijke erlangt, waarann men dadelijk de
jengdige maagd erkent: natawrlijke bekoortijkheden, vollen boezem,schoone
on golvende haarvieehten, (Deze overgang van het eene bucld tot het
andere is in de Qostersclie talen niel vreemd,)

(46)  Bloot cn naakt, dat ziet op onderwijs en opvording, waarvew
#ij ten cenemale waren verstoken en die zoo zeer bijdraagt tot de be-
vordering en aankweeking van ware schoonheid, d. i, deugd en gods-
vrucht, kennis en wetenschap, beschaving en zedeleer.  Is het dan
wonder, dat de Tseaclicten van dien tjd, in al dic opziglen zoo zeer
ten achteren waren ?— Maar is het dan ook nict onverantwoordelijk,
wanneeyr wij onze kinderen zoo dikwerf die opvoeding en dat onderwijs,
die maglige hefboomen, onthouden of daarvan zoo weinig werk makes
en daarop zoo weinig acht slaun, dat zij het doel missen ¢n 0k ver-
keerde gevolgen teiden?
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en sterk wolk” zoo als elders staat: »De kinderen
Ysraels waren vruchtbaar, wiessen aan, vermeerderden
zich, en werden uitermate magtig zoo dat het land van
hen vervuld werd.” — v danwassend”, gelijk geschre-
ven is: »ILene ontelbare menigte, (44) aan het veld-

gewas gelijk, heb Ik u doen worden; gij zijt verme-

nigvaldigd, in grootheid tocgenomen, gij kwaamt te
v e e . k]

voorschijn, heerlijk versierd, uw’ boezem werd vol,

uwe haarvlechten golvende (45) hoezeer glj naakt en

bloot waart- (46).

1 De Egyptenaren hielden ons van boosheid verdacht,

verdrukten ons, en legden ons harden arbeid op.”

20. Een groot volk, als willende zeggen: dat zij, nictlegenstaande
die afzondering, eene groole unilbreiding erlangden. Gewoounlijk toeh,
is die vermeerdering cen gevolg van de vermenging met andere volken
deor aanhuwelifking , door inceusmelling,  door vereeniging onder édn
apperhoold, onder dezellde wellen. Het ware dus niet te verwonderen,
wanneer Iseael, dat bicrvan alkeerig was en sleeds op zich  zelf
Lleel, deze vermecrdering nict had ondervonden.  Desnictiegenstaande
werd het door Gods guedheid cen groot velk,

50, Zij waven sterk, d. 1. krachtvol niet verwij{d of magtclaos, icts
dat zcer ligt mogelijl ware, als cen gevolg van de menigvuldige beval-
lingen, waarender vele twee- drie- Lol zeslingen voeorkwamen.

4o, Zij waren aanwassend, d. i. nicttegenstaande aan de opvoeding
der kinderen geene zorg kon worden besleed, zoo dat deze dilkiwerfaan
hun  eigen lot moesien worden overgelaten, was de sterfte onder hen
zeer gering. — Zij waren grocizaam als de veldgewassen, die onder
vole ongunstize omstandigheden evenwel welig opsehicten, en ook zon-
der de zorg des landmians, bloemen en vruchten veortbrengen, die
iu schoonheid van kleur en lieletijkheid van geur met de best ge-
kweekle planten Lkunnen  wedijversn, — Zoo waren de kinderen der
Israclieten ! ook zij groeiden welig op, niel als de tengere plan-
ten in cene brocikas gekweekf, wier aantal aanhoudend vermin-
derd, maar als hel veldgewas dat . weer en wind trotscert en boven-
malige zorg kan ontberen. et is ook niet onwaarsehijnlijk, (Traktant
Sota, bl. 11) dat de Joodsche vrouwen om den kindermoord {e ontdui-
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vour den koniug arbeiden onder opzigt van daartoe aangestelde over-
hebdspersonen; welke arbeid cebler, wel drukkend voor een volk, volstrekt
niet an handenavbeid geweon, mar nog wiel zon geheel oudragelijk was;
de werklieden werden met billijkheid bejesend en het cenige doel was,
de Israclicten onder den duim te houden, bijeenkomsten 1o hel smeden
van oproerige plannen legen te gaan en welligl Tnnne sterke vermeey-
dering te voorkumen.  Lindelijk ging men over tol het opleggen van
slaalschen en zwaren avbeid, onder harde meesters,  Met was nu niet
meer de koning adleen die Tow avbeld oplegde, maar ieder Egyptenaar
achiie zieh dJuartoe gevegtisd; en wee hem die, vogelvelj verklaard, aan
de willehcar van let gepeupel s avergegeven.

(#9) Dt selveijen of schrecuwen der Tsraelieten was goe n morrend
Klagen, maav cen gesmeck »tot den God hunner ¥V ul(un — Isracel
wist dat het dit Tot moest verduren, dit was aan die zellde vaderen
voorspeld s manr nu smeckie het ootmoedig om het cinde dier slavernij
e huspocdizen. Zij sehrebden als kindercu tol den Memelyvader om ge-
uade e wutiering,
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wDe Dyyptenaven hielden ons wvan boosheid wver-
daclt,” (47) gelijk gezegd staat: »welaan ! laat ons
tegen [dit volk] verstandig te werk gaan, zij mog-
ten zich eens vermeerderen - dan kon let geschieden,
wanneer cene krije ontstaan mogt, dat zjj zich bij
onze vijanden voegden, tegen ons streden .en zoo uit
liet Tand trokken.” — » ZY verdrukten ons,” gelijk de
Seheift verhaalt: »Zij stelden beambten der heeren-
diensten over het [volk] aan, om het door hunnen
gwaren avbeid te onderdrukken ; het moest voorraad-
steden voor Farao bouwen, namelijk Piton en Ra’am-
ges.” — »Zy legden ons harden arbeid op,” gelijk
de schrift getuigt: » Daarop dreven de Egyptenaren de
kinderen Israels et strengheid tot den arbeid aan.” (48)

» Wij schreiden (49) tot den Eeuwige, den God onzer
vaderen ; de Eeuwige verhoorde onze stem. Iij sloeg
acht op onzen nood, onzen kommer en onze verdruk-

king.” —

(47) De overzelting van deze woorden steunt op laalkundige gronden
en op gezag van verschillende bijbelverkiaarders. Trouwens de tekst,
die als nadere omschrijving en opheldering wordl bijgebragt, toont wel
dat de Egyptenaven kwaad vermoeden hadden, dat zij daarom besloten
w»met versland tegen hen te werk te gaan™ — want een geleim vijand
wiens listen men niel kan doorgronden, is gevaarlijker dan een open-
lijke vijuud, — maar wiet dat zij fsracl verdrukien. Het vonnis van
verdelging over de zonen uitgesproken, was wel is waar cen gevolg
van »dat verstandig te werk gaan' der Egyplenaren, maar op deze
cllende wordt hicr niet gewezen  Was dus de verlolking der woorden
VAN e ser sl verdeakien ons,” juisl, en doelde dit op het bevel om de
jonggeboren zounen in de rivier te werpen, dan zoude het bewijs zeer on-
volledig, zoo nict onverstaanbaar ziju.

(48) Dbe klimmende toestand der ellende wordl hier duidelijk voor-
gesleld.  Rerst hield men hen van boossheid verdaeht, zag men in hen be-
driegers, huichelaars, verraders, listige menschen, en men besloot cen
oog in het zeil te houden en hen zoo veel mogelijk onschadelijk te
maken.  Daarna ging men cen stap verder, en de Isracliclen moesten
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mankte hen zoo beangst, dat zij onwillekeurig hunme harten hemel-
waarts verhieven, en, niet vrij om overluid (e bidden, dit instilte ver-
riglten.  De geschicdenis bewijst dal hanne vrees niet ongegrond was,

(51)  Olschoon et \mb(md oorspronkelijk met  Abeaham alleen
was gesloten, (zie boven .12} was deze toczegging aan Izak cn
Jakob herbaald ; en dus als ware hiet, dit verbond ook met hen gestoten,

(82) Is de vorige tekst zoodanig verklaard, dat daarin openbare
verdrukking ligt opgesloten, deze tekstwoorden worden dus uitgelegd,
dat daardoor wordl gewezen op cenen ¢llendigen toestand dic min-
der uiterlijk zigthaar is, maar meer inverlijk wordi gevoeld. — Zoo
beteekenen de woorden : »Hij sloey acht op onsen nood,” het verbod
des vieesehelijken  verkeers,  De lsvacliclen, wetende dat de zonen
uit hunnen cehit geboren in de rivier werden geworpen, verkozen liever,
ja zagen zich gedrongen, om hunpe veouwen e verlaten, ten minste den
huwelijlispligl niet na te komen. Bat de zedelijkheid gebood znlks ge-
heim e houden, behoeft niet gerzegd le worden.  Daardoor wordt dan
vok het hewns, dat volgt, duidelijk.

(53)  Dal is: God wist eok die znken, die Isracl innertijk verdro-
ten, cn dig men toch welvoegelijkhicidshalve moest verzwijoen. Dat het
\vml\\\nmd e de beteekenis heelt van: den huwelijkspligt al of niet
nikomen, bifjkt nit 1 B, M. XXXI: 50 naar de verklaving onzer wijzen
(Jomn bl 75), wijders wit I B. 3. XXTI: 10. Dat het werkwoord wn
vol zoodanige beteekenis heelt, kan men o, a: afleiden wit 1B M. IV : 1
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Wij schreiden tot den Iiewwige, den God onzer
voorvaderen,” gelijk  geschreven staat: »Langen tijd
daarna geschiedde het, dat KEgypte's Lomnrr stierf.
Toen zuchtten de kinderen Isracls onder den dwmcv-
arbeid. Zij schreiden, en du weelklagt omtrent den
dwangarbeid steeg op tot God."—(50) » De Lieuwige vera
hoorde onze stem, ¥ want zoo staat geschreven: God
verhoorde hun ‘gejammer en God gedacht Ziin verbond
met Abvaham, Izak en Jakob.” — (51) » TILy sloeg acht
op onzen mood,” (52) dat ziet op het verbod des
vleeschelijken verkeers ; zoo als geschreven staat: » God
zag neder op de kinderen Israels; God [alleen]
wist [alles].” (53) — » Onzen kommer,” dat doelt op
[het bevel nopens] de zonen; ndgk gezegd staat .
»ellen pasgeboren zoon moet gif in de rivier

(80) In lhet oosten was het gebruik, dal achter de lijkkoets der
voornamen eene menigle rouwklagenden gingen, die met luider stem en
onder allerlei gebaren jammerkreten uitstieten en ¢en verward geschreeuw
aanhicven, hetgeen als een groot cerbewijs gold, — Welligt  dat
na den dood van Ligyples koning, de Israclicten gedwongen werdeu,
mede tot den stoet te behooren en bumie klaagloonen bij die der
menigle te voegen. — Nu verhaall ons de tekst, dat de Israclieten
die ender den arbeid zuchtien, na den dood des konings, ook moesien
weeklagen. — Zij schreiden dan vok: wmaar, niet jammerende gm den
overleden koning, 2ij schreiden tot God, namen juist deze schoone ge-
legenbeid te buat om gezamenlijh, onder den sehijn van rouwbeklag
bunuen God aan te rocpen. — Dat noodgeschrel — nict van rouwbe-
klag, maar wegens den zwaren avbeid —— klom dan ook op tot God
die in de barten leest en wien Israels bedoeling niet onighnan kon.—
(Van hicr dan ook de herhaling der woorden nmayn m e weyens den
arbeid” die schijubaar avertolliy zijn.) Zou men daarom de Israclicten,
van  huichelarij of Jeswitisme  willen - beschuldigen?  daar bij wien
zullen  zij wviet bij cenig nadenken gereedelijk verschooning vin-
den? ol kan men het, aan ongelukkigen die tot slaven vernederd,
verdrukl en mishandeld werden, als eence smet aanwrijven, dal zij, van
alle andere hulpmiddelen verstoken, ten cinde raad, tot wanhoup ge-
bragl, dat eenige redmiddel te baat nemen, namelijk didden tot hunnen
Hemelschen Veoder, die alleen in staat is, hen te redden? al deden zij
dit dan ook onder den schijn van den koning te betreuren?  Eenmaal
tot hel uiterste gebragl, is de sirijd tusschen zedelijheid en vrijheids.
gevoel, lusschen pligt en noodzakelijkheld, te grool, te bevig, te hag-
chelijk, dan dat men den overwonnene dic gevallen is, van ].\Hlmd of
oucerlijlie handelwijze kan beschuldigen, — Wellint ook betreurden de
Israelicten inderdaad en in allen ernst den dood des overleden lconmgﬂ,
omdat zjj wel wisten wat zij verloren hadden, maar vreesden in zijn
opvolger e2n mnog wreeder tjran le zullen vinden, Dit denkbeeld
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grootheid der verlossing meer doet uitkomen. — Ilot zoute ouverstand
verraden, zoo wij ¢én oogenblik wilden onderstellen, dat God inder-
daad cenige meer dan gewone inspanning belioefde, om zoo icls ten
uitvoer te brengen.

(67) Om deze verklaring behoorlijlc te verstaan, zouden wij ecne
reer nitgebreide opheldering moeten laten voorafgaan,en ons daarenboven
in wijsgeerige beschonwingen moeten verdiepen. et cerste laal ons
bestek nict toe, hot tweede ligt buiten ons plan.  (Welligt komen
wij later hicrop terug.)
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werpen, elke dochter kunt gij in het leven behou-
den. (54) — » Onze verdrukling”, dat doelt op den’ al-
gemeenen nood, . (55) gelijk elders staat: »Qok heb
»Ik de verdrukking bemerkt, waarmede de Lgypte-
snaren hen kwellen.”

»De Eeuwige voerde ons uit Egypte met sterke
»hand en uitgestrekten arm, (56) en onder vrees-
»wekkende verschijningen, door teekenen en wonde-
sren.” — “

» De Lewwige voerde ons wit Egypte,” niet door eenen
JFingel, niet door eenen Saraf, niet door ecenen afgezant,
maar de Heilige zelf, geloofd zij Hij! [was het], met Zijne
heerlijkheid; (het was] Zijn eigen Wezen. Zoo
immers staat er: » Ik zal Egypteland dezen nacht door-
»trekken, Ik zal elken eerstgeborene slaan en Tk zal
»onder alle Egyptische goden [straf-] gerigten uit-
»oefenen.”” —

Tl zal Egypteland doortrelken, IR en geen engel.—
» Ik zal elken eerstgeborene slaan,” Ik en geen Saraf.
— wen Ik zal onder alle Egyptische goden [straf-] ge-
wrigten witoefenen”, IK en geen afgezant, — » [} de
Liwwige,” Ik zBLP en geen ander. (57)

(M) Men mag onderstellen dat dit bevel, alvorens het cen alge-
gsemeen gebod voor al zijne onderdanen werd, in het geheim was go-
veven en in alle stilte werd ten uilvoer gebragt.

(53) Het woord yn heeft in het Hobrecuwseh twee beteckenissen,
To. knellen, drukken, b. v. van een ligchaamsdeel, cene hand, ecen voet
euz, gelijk wij bij Bil'am vinden (IV B, M. XX : 25) 20. kwellen, ver-
drukken, waarbij allecn de ziel lijdl; dit laatste drukken onze wijzen
meer bepaaldelijk uit door het woord pr1. — Opdat het vermelde
1ekstwoord niet in de ecrste beteekenis zou worden opgevat, is dit hier
nader tocgelichl.

(356) Dit moet zoodanigz worden opgevat: de wijze waarop God
ons uit Bgypte voerde, was z00 schrikbarend en zoo ontzaggelijk, dat
het ons kortzigtige menschen toeschijnt, als hadde God daartoe alle
Xracht moeten inspannen en cene sterke hand en eenen uitgestrekten arm
bezigen ; welk denkbeeld ons dankgevoel hooger zal stemmen en de

4
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gebragle teksten «of heeft God ooit beproefd om heen te goan, en
deh cone natie it eene andere te nemen, door beproevingen, leeke-
nen, wouderen, oorlog, sterke hand, uilgestrekten arm en groote ver-
sehijningen, naar al hetgeen de Eeuwige uw God voor u gedaan heeft,
in Egypte voor uwe ocogen?’ blijkt duidelijk, dat ook die sterke
hand, die teekenen, die wonderen, enz. niet bepaaldelijk l)l_] den
uittogl van Egypte, maar ook in Egypte werden gebezigd. Iet is ogk
waarschijnlijk, dat de woorden luI/JCSHL‘IHBTl{le eene zwaardere plaag
aanduiden, dan de wsterke hand”. Wordt nu onder het eerste de sterfie der
ecrstgehorenen verstaan, dan is niets natuurlijker, dan dat men onder
asterke hand” de pest verstaat; bij welke plaag tevens die uitdrukking
is gebezigd.  Bij de verklaring, dat bij de sierfle der eersigeborenen
tevens hetverdelgings-zwaard woedde, wordl stilzwijgend als bekend aange-
nomen,de volgende ov('rlcvcrm" onzer wijzen: (Midr. Sogar Tob op ps. 1 )6)
»Toen de cerstueborenen in Egypte vernamen, dat zij. zoo men de Is-
saelieten niet liet lieen trekken, indien nacht zouden omkomen, gordden zij
het zwaard aan, en begaven zich tot hunne vadersen verderce bloedver-
wanten, dreigden dezen het leven te benemen, zoo men piet de Isra-
elicten  liet vertrekken; en, daar deze bloedverwanten hicrtoe niet wil-
den overgaan, vielen velen door het zwaard der eerstgeborenen.” De
bijgebragte tekst dient dus enkel tot bewijs, dat onder de woorden
»uitgestrekten arm™ ook het verdelgingszwaard kan worden .verstaan ;
waartoe de omstandigheid, dat daar sprake is van Jernzalem, niets tot
de zaak zelve afdocets
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w Mot sterke hand,” dat beteekent de pest, (58) gelijk
gezegd Is: »Zio! de hand des Eeuwigen zal zijn op uw
»vee, dat op het veld is, op de paarden, ezelen, keme-
vlen, runderen en het kleinvee, ¢en zeer zware pest’ —
» Met witgestrekien avm,” dat beduidt het zwaard; ge_lijk
elders staat: wMet Zijn uitgetogen zwaard in Zijne
»hand, over Jeruzalem uitgestiekt” — Onder vreeswek-
»keende z‘;ersc/z{y’ningen,”‘ dat ziet op de vefschijnﬁug van
Gods heerlijkheid; gelijk gezegd is: » Of heeft God

v [ooit] beproefd, heen te gaan om ‘zich een volk nit
shet midden cens [anderen] volks te nemen, door
s beproevingen, door teckens en wonderen, door oorlog,
»door eecne sterke hand en eenen uitgestrekten arm,

»door groote vreeswekkende verschijningen, zoo als

(58) Bij eene opmerkzame beschouwing van de volgende perioden,
moeten deze vragen onze aandacht trekken: lo. W'\ arom onder
de woovden »met sterke hand” meer de plaag der pest, dan dic van
de sterfie der cerstgeborenen verstaan?  Bij beiden immers staat de
uitdrukking : »de hand des Eenwigen™? daarenboven heefl de laatste (de
sterfte der cerstgeborenen namelijk), dat voorregt, dat zij juist plaats
vond in den macht waavin de Israclicten uit Egypte werden gevoerd
20. Nergens vinden wij, dat in Egypte bij een der plagen het zwaard
werd gebezigd; de verklaring dat de woorden »mer uitgestrekten
arm' hierop doclen, is dus onverstaanbaar. ~Ook uit den bU rebragien
telst als bewijsgrond, blijkt wel, dat het verdelgingszwaard in Jeruzalem
rou woeden, maar mniet dat het in Ziyypte gewoed heeft. 3o. Is het
vreemd, dat door de meervoudige woorden teekenen en wonderen, de
enkelvoudige woorden staf en bloed worden aangeduid ; waarbij nog
komt, 4o. dat, de ataf (wanneer daavonder verslaan wurdl het ver-
anderen van dezen staf in eene slang) geene eigenlijke pl(mvr was, en
So. waarom heeft men getracht, let hegin van dezen lekst toe te
passen op cen of twee dor tien plagen, terwijt het meervoudige
woord ewonderen' alleen op de plaag van «het bloed” wordl toege-
past, en alle overige plagen met stilzwijgen worden voorbijgegaan ? —
In de volgende verklaring, waarbij wij naar ons bestek slechts kort
mogen zijn, vindt men de oplossing van al dic woeijelijkheden en
zlj doet het geheel een ander aanzien verkrijgen. Uit cen der bij-
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zich in becldspraak nitdrukt : »De zon zal in duisternis, de maan in bloed
worden veranderd,” In den bijgobragten tekst liggen dan ook deze drie
plagen opgesloten, als : bloed, 4. i, de Moeddorslige dieven ; vuwr, d. i. de
©wwrige uitslag dis "s menschen ligehaam verteert ; en rookende neve-
len, d. i de zware mist o stikdonkere duisternis, — Doov deze achtor.
cenvolgende verklaringen, zijn dan ook alle vragen en mocijelijkheden
(+ie noot B8) uit den weg geruimd.

(61) Deze verklaring bevestigt de voorgaande, doch toont alicen
aan, dat in den tekst zelven reeds eencaanduiding van tien plagen voot-
komt. Tmmers »sterke hand, uiigestrekten arnm, vreesselijke verschijnin-
gen™ wijn zes woorden, die even zoo vele plagen (e kennen geven;
lerwijl eindelijk de meervoudige woorden »teekenen en wonderdaden'
ook ieder op twee doelen; dus te zamen tien, — De plagen worden
nu achtercenvolgend opgegeven, zoo als zij in den bijbel voorkomen.

(62) Dat is cene zinnebeeldige voorstelling van den wensel, dat
die plagen, hij welke God als wure het met »den vinger” strafte, verre
van ubs verwijderd mogen blijven.
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»de Eeuwige uw God, in Egypteland voor uwe oogen
»gedaan heeft?"'— » Door teekenen” dat beduidt de staf ;
(59) gelijk gezegd is: » Dezen staf zult gij in de hand
»nemen, met welken gij de wonderen verrigten zult™ —
» Met wonderdaden,” dat ziet op het bloed, (60) zoo als
er staat: »Ik zal wonderen verrigten aan den hemel
ven op de aarde, bloed, vuur en rookende nevelen.” —
Lene andere verklaring is deze: Met sterke hand be-
duidt twee [plagen), met witgestrekten arm twee, onder
vreeswekkende verschijningen twee, met teckenen twee,
en met wonderdaden twee. (61)

Dcze zijn de tien plagen welke de Eeuwige, geloofd
zij Hij! over de Egyptenaren in Egypte gebragt heeft,
namelijk :

(B het witspreken van elk der volgende woorden, neemt men et dew
vinger, een druppel uwit den beker wiins [of van den azijn] en spnt
dien weg; (62) z00 ook bif de daaropvolgende drie kenteekeneu, zamenye-
steld uit de eerste letters der tien hebreeuwsche woorden.)

—_—

(59) Door dit woord steekenen” worden die plagen verstaan, welke
dour ‘'middel van den staf (door Gud aan Mozes gegeven) werden
ten wvitvoer gebragt.  Deze waren vijf in getal, namelijlc ¢ lo. hetver-
anderen van waler in blocd, 2o, kikvorschen  3o. ongedierte  4a. hagel
en Bo. sprinkhenen. De meervoudige vorm van het woord teekenen
pleit daarcuboven voor deze uitlegging.

(60) Zeven van de tien plagen zijn in den Lekst reeds aangewezen.

Lr blijven dus nog drie over, namelijl: lo, cene vermenging van bloed-

dorstige dieren: 20. ontsteking of ewrigen witslag, en 3o. duisternis.

Deze drie plagen worden door den algemeenen naam van floed aan-

geduid, en teregl: ecne vermenging van Dbloeddorstiye dicren, is

~ van zclf daaronder begrepen ; een uitslay die eigenlijk uit eenc ver-
hitring des bloeds of cene slechte menging daarvan onistond, kan mede

hicronder worden gerangsehikt; en eindelijk de duisternis wordt naar

de voorstelling der ooslerlingen, zeer goed onder dien naam gebragt;

zoo als ook de profeet (Joél 1I: 4) eene duisternis willende afschetsen,
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de pest die Bgyples vee wegsleepte, terwijl zij van Isracls schapen niet
eéu trofl, kwam als ware het Israel wreken.  Go, Werden de Israclie-
ten gedwongen, om zich van het gezellig verkeer en van hunne cchitzenoten
af e zonderen (zie noot 82), — oeuk Lgypte moest dit ondervinden, wijt
zij door de booze zweren die op hun ligehaam uitbraken daartoe wel
genoodzankt werden, To. Isracls vernedering en mishandeling, zoo
door  woorden  als  dour daden, ~— werd door donder, bliksem en
hagelsteenen geswall, 8o, Hadden  de Isvaclicten om in bun le-
vensonderboud  te vourzien, hunne akkers ontgonuen, beploegd en
hezaaid, en werdeu de voortbrengsclen door de Egyplenaren weg-
gevoold, — de sprinkhaan werd gezonden, om al e elen al wat de
hagel op het veld had overgelaten. 9o, Verkeerde lsrael in duister-
nis, donkere vooruitzigten, duistere tockomst, — ook de Egyptenaren
werden oeene versehriklelijle duisternis gehuld, terwijl bij de Isra-
elicten  juist begon lieht aan te breken. 100, Waren de verdrukien,
sraclicten, doar God Zijn eerstgeboreuen genoemd, werden ouders vaa
kinderen, en broeders door één gelool vercenigd, vancen gescheiden, -
de sterfte van Boyptes cerstgeborenen was hunne regumatige straf,

(64)  Deze drie woorden zijo zamengesteld uit de cerste letters van
de Hebrecuwsehe woorden die de plagen aanduiden. -~ Welke de be-
doeling van Ribi Jehuda was, met het opgeven dier kenteckenen, is niet
zeher. — i) wordt daw ool verschillend opgegeven; ca, daar dit ons
ap  wetenswaawrdige  Dbijzonderheden opmerkzaam  maakt,  zollen  wi)
de voornaamste gevoclens hieromtrent laten volgen: fe wordt in de
paatmen (Ps. T8 en 105) de volgorde anders opgegeven dan die waarin
A i het Bock Frodus wordl gevonden; ten ecinde verwarring
1 vourkomen, wordl un door het opgeven van cen gemakkelijk keu-
teeken het gehengen te halp gekomen. — 2o, Aan de 1e en Ze plaag
ging ceoe wamschuwing vooral, aan de derde nict: — evenzon aan de
4e en Be, ook ann de Te en 8¢, doch aan de Ge en 9¢ wedorom niet.
Van hier de verdecling van drie aan drie, terwijl de lUe, ofschoon ook
doar cene waarschuwing voorafgegaan, bij de laatste partij wordl gevoegd.
—~3¢. Do Fgyplenarcn met Farad aan het hoofd, misten in rie opziglen het
ware godsbegrip. Zij ontkenden vamelijle a, het bestaan van God als
hot bogin cn den oorsprong van alle dingen, b, Zijne heerschappij over
een bepaald voovrwerp, ¢ Zijne oppermagl over al het geschapene.
Daarom luidde ook de cerste zending tot Farad, waarmede Mozes door
God belast werd, aldus : (11 B M. Vi 1) »Zoo zagt de Eeuwige (dst
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Bloed, kikvorschen, ongedierte, allerlei wild gedierie,
pestziekte, ontsteking, hagel, sprinkhanen, duisternis,
en sterfie der cerstgeborenen. (63)

Ribi Jehuda gaf daaraan het volgende kenteeken :
DrrsacH, "Ava’s, Beacdas, (64)

(63) Deze plagern met hare bijzonderheden, zijn te bekend, dan dat
7ij eene nadere boschrijving zouden verelschen. Over het algemeen
dienden zij, om deu LFgyplenaren overtuigende bewijzen te geven van
Gods bestaan, van Zijue alnagt en van Zijne heerschappij over al het ge-
schapene.  (Zie de volgende nuul.) Zij waren ten in golal, welligt
omdat dit cen heilig getal is.  Ticnmaal had God Zijn maglwoord ge-
bezigd... en het heclal was geschapen. Tien geslachien leefden tusschen
Adam en Noach, en wederom géen, tusschen Noach en Abrabam, Yen
was het getal der beproevingen dic deze laatste moest doorstaan. Ecne
verceniging van lien mannen, is alleen bevoegd, om bijzondere lof-
zegeingen of gebeden (Kadie's, Barechoe, hedu'sa, Ha'gomél enz.) uit
te spreken. Yoot tien. mannen die te zamen clen, is cen bijzonder
formulier voor de gewoue dankzegging ingesteld, cuz. — Wat den aard
der plagen betreft, is et niet onwaarschijulijk, dat God den Egypte-
paren  loan  naar werken (Ao oo n'zr:) wilde doen vinden, een
regel dic wij dikwert bij Zijn verheven bestaur opmerken, 1o, be
Egyptenaren  dwongen  de  Israclieten, dat deze hunne kinderen
mousten in de vivier werpen. Daardoor i zieh het waler als ware
Lat, aun hel vergiclen van nmenschenbloed schuldig gemaakt, —~— dat
water veranderde dan ook voor de Egyptenaren in bloed; en diczcelfic
rivier, die de kinderen het leveo benam, moest ondervinden, dat ook
bare kinderen, d. i. de visschen die zij grootbragl en vpedde, in moe-
ders ligehaam  stierven (1 B. M. VIE: 2Dy 2e, Was de rivier
geluige van de havtverscheurende kreten der outroosthare moeders, die
Dhunne kinderen ter slagtbank moesten jeiden, — uit diezelfde rivier
kwanmien met een vreeswekkend geluid de vorschen te vouoeschin,
die luide om wraak riepen, den Egyptenaren angst om het 1ijf joe-
gen, als ware het de jammertocucn der ongelukkige mocders over-
bragten en wanhoop met wanhoup vergolden. So. Werd den Israclieten
hun leven verbitterd door harden arbeid in leem en tigehelen, — die-
zellde aarde riep om wraak en werd, door in ongedierte te verkeeren,
eenc ondragelijke kwelling voor de Fgyptenaren, aan wie op huune
beurt het leven verbitterd, ja tot een walg werd, 4o, Durlde etk Egyp-
tenaar, van elken stand of rang, gering zoowel als aanzienlijk, zich
vermeten om Jsracl nagr willekeur te verdruklien, (zie noot £8) ¢n
vounden zij daartoe kracht in hurne vereeniging tot hetzellide doel, —
eene vermenging, eene verceniging van allerlei wild gedierie, was het, dia
de huizen der Egyptenaren binnentraden, en zich schenen te vereenigen
tot ¢éndoel @ dood en verderfalom te verspreiden... en Egyptes euvelmoed
was gestraft. So. Moesten de Israclieten, geboren veehoeders, hunne kud-
den san het lot overlaten, terwijl de Egyplenaren die wegroofden,
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dat in de geheele wereld Mijns gelijken niet gevonden worde,” (d. i, dat
1o de oppermagt over alles bezit)  Met het oog op doze opumerking
nu, heelt Ribi Jehuda zoo schoon als juist, de plagen bij drietallen
gerangsehikt, en dit door een keonteeken duidelijk gemaakt, (In Tose-
feth Jom Tob op de sprevken der Vaderen Hoofdst. V Misna 4 wordt
tevens an die kenleekenen van Re Jelioda, eene vertaling toegekend.)

(68) Deze woorden moeten- als cene inleiding tot het volgende
worden  beschouwd.  Dbat de Egyptenaren in Ib)plc mut tien plagen
werslen gestraft, wordt hier niet bewezen 5 het is immers duidelijk ge-
noeg in den bijbel opgegeven, en kan dus elk ander bewijs ontberen.
be vraag zouwel als het bewis, doelen dus op het tweede gedeclte,

(6G) Ofschioon \\u deze uitdrukking slechts bij ¢ééne plaag, die
van het Ull_/Cd?CHB vinden, mag men aanncmen, dat de bedoeling
was: awij zien in al die plagen duidelijk den vinger Gods,” waardowr
het bewijs beter verstaan wordt,
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Ribi Jossé de Gallieleér zegt: waaruit blijkt
dat de Egyptenaren, in Lgypte met tien, (65) en
bij de zee met vijftig plagen werden gestraft?

Wat zegt de Schrift, bij die van Egypte? »De
beeldschriftkundigen zeiden tot Ifarad : hier is een
vinger Gods [zigtbaar] I (66) Maar wat vinden wij bij
die op de zee vermeld? »Israel zag de groote kand
die de Eeuwige tegen Egypte had opgeheven; het volk
vreesde den Eeuwige, het geloofde in den Eeuwige, en
in Mozes Zijnen dienaar.

Hoe vele plagen, werden liun door den vinger
toegebragt ? tien! hieruit volgt, dat zij in Egypte
met tien plagen, en bij de zee met vijftig plagen
werden gestraft.

Ribi Ilie'szer zeide: waaruit Dblijkt, dat elke
plaag, die de Heilige geloofd zij Hij! over de gyp-

sluit het donkbeeld van Ziin bestaan in), de God van Israel (dat is:
weet, dat IIij even als andere hemelsche wezens, over een bepaald volk
heerschappyj witoefent en bescherming verleent), Zend Mijn volk, enz.
(d. i, weet dat Gods magt, niet als dic van andere beschermgeesten
zich tot één voorwerp bepaalt, maar IIjj heeft de opperhecrschappij
in handen, is bevoegd om over icder ander volk of vorst te gebieden,
en  bij magle, om hen bij weigering tol gehoorzaambeid Le dwingen.y
In het aviwoord van TFarag, ligl evenzeer de ontkenning van deze drie
hoofbegrippen, wanneer hij zegt: »Wie is de Eeuwige, (dat is: ik
ontken Zijn bestaan) dat ik naar Zijne stem zon luisteren, (met an-
dere woorden: heeft IHij ecne stem d, 1. cen gebicd, eene heerschappij ?)
Ik erken den Fenwige niet, en sal dus Israel niet heen zenden (. i, ik
sta niet onder Zijne bevelen, en reken mij niet verpligt Hem te ge-
hoorzamen, noeh op Zijn dreigen acht te slaan). Om nu Larad van
zijne verkeerde denkwijze te genezen, hem voor zijue lasiertaal te
stralfen, volgden de playen in cene geregelde orde. De eersie drie
plagen, werden voorafzegaan van eene waarschuwing, waarbij tevens ge-
zegd werd: «Daardoor zull gij weten dat 1k de Eewwige ben.” Bij het
tweede drietal plagen luidde het: opdat gij welen zult, dat Th de Ecuwige
ben [en heerschappij] witoefen in het land.””  Eindelijk werd het derde
drietal plagen voorafsegnan door de wourden: w«opdat gij welcn moogt,
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had laten doortrekken™? Zouden de Egyptenaren ons nict hebben
achterhanld en amgebragt ¥ — »Zoo onze belagers in de zee werden
gestort, maar God ons nietin de woestijn gedurende 40 jaren had ver-
rorgd 77 Zouden wij nicl van honger zijn omgekomen? ~— Zoo God
ons tot den berg Sinai had doen naderen, maar niet ons de heilige
Leor had gesehonken?" druischt dit niet tegen alle yodsdienstige be-
ginselen aan, die de Wetl als het hoogste goed voor den Tsraclict, jaals
het eenige doel der Schepping anumerken?  Men moel dit echter dus
opvatten: Elke weldaad door tod ons bewesen, is op sich zelve be
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tenaren in Egypte bragt, eigenlijk viervoudig was?
Uit den volgenden tckst: [»De Eenwige] liet over
hen los, Zijnen brandenden toorn, verbolgenheid, gram-
schap, gemoedsangst en eene bezending van booze
engelen.” — Verbolgenheid was één, gramschap twee,
gemoedsangst drie en eene bezending van booze engelen
vier; bij gevolg troffen hen in Egypte veertig en bij
de zce twee honderd plagen.

Ribi "Akiba zeide: waaruit blijkt, dat elke
plaag, die de Heilige, geloofd zij Hij! over de Egyp-
tenaren in Egypte bragt, eigenlijk vijfvoudig was?
Uit "den wvolgenden tekst: »[De Eeuivige] liet over
hen los, Zijnen brandenden toorn, verbolgenheid, gram-
schap, gemoedsangst en eene bezending van booze
engelen.”” — Zijnen brandenden toorn, was één, verbolgen -
heid  twee, gramschap drie, gemoedsangst vier en eene
bezending van booze engelen vijf 3 bij gevolg troffen hen
in Egypte vijftig, en bij de zee twee honderd en vijf-
tig plagen.

Hoevele voortreffelijke weldaden heeft de Alom-

tegenwoordige ons bewezen! (67)

(67) In dit stuk worden door den geleerden R, *Akiba vijftien wel-
daden opgegeven, diec God aan Jsrael heeft bewezen. (Dit getal 15
heeft hij welligt gekozen, tegenover 18 psalmen, die hetzelfde woord
mbYen Lot .opschrift hebben [Ps. 420—133] terwijl ook in bet heilig-
dom 15 treden waren, in het Ilebr. mbyn genoemd, en ook de profeet
Ezechiel (Hoofdst. XVI} 45 weldaden opgeeft, die God aan Isracl in
Egypte heeft bewezen), De wijze waarop zulks wordt voorgedragen,
en vooral het woord 3 »het ware ons voldoende' moet ons bee
vreemden. {mmers, om slechis cenige te noemen, wat had het ons
gebaat, «Zoo God de zee voor ons had geklicfd en Hij ons nies doos dezo
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die Yarads hart bad verstokt en hem Lot de achtervolging had aange-
zet ? — Qok in het haehelijkste oogenblik, toen Israel de zee van.
voren, de vijanden achter ziech had, kon God deze laatsten met blind-
keid staan, of door eenc hagelbui doen uiteen stuiven. Het klieven
der zee, waarin de zondaars omkwamen cen dus voor altoos onschade-
Jijk werden gemaaki, waardoor Israels geloof in en op God werd
versterkt, doordien zij cen nieaw bewijs van Zijne almagt, van Zijne
liefde, van Zijne bescherming hadden onlvangen, was dus eene wel-
daad, die ep zich zclve beschouwd ons tot de grootste dankbaarheid
moet dringen, daar vhet ons voldoende wure geweest™ zou de zee niet
gekliefd, maar Isvael op cene andere wijze gered ware geworden.
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Had IIij ons eokel uit Egypte gevoerd, en onder
{de Egyptenaren] geeno strafgerigten uitgeoefend,
het ware ons genoeg geweest.

Had Hij de strafgerigten tegen [de Egyptenaren] alleen
uitgeoefend,en niet tegen hunne afgoden, h. w. o. g. g.
Had Hjj tegen hunne afgoden{strafgerigten] nitgeoefend,
en niet hunne cerstgeborenen omgebragt, h. w. o. g. g.
IIad Hij hunne eerstgeborenen omgebragt, maar niet ons
hun vermogen geschonken, h.w.o.g. g.

Had IIij ons hun vermogen geschonken, en niet de
zeo voor ons gekliefd, L. w. 0. g. g.

Had Iij de zee voor ons gekliefd, en niet ons door
deze op het drooge doen overtrekken,  h. w.o.g. g.

Mad 11ij ons door deze op het drooge doen overtreklken,
en niet onze vijanden daarin doen verzinken,
h.w.o. g g

schonwd, zoo groot en zoo belangrijk, dat het ons »voldoende redenen®
tol dunken nan de hand geelfl.  Diezelfde weldaden in' verband met
andere  beschonwd,  aangemerkt als oorzaak of voorbereiding tot nog
groutere, mocten ons dankgevoel zoo mogelijk nog verhpogen., Het is
dus cene gonden keten, waavvan clke schakel, zouv sierlijk en kunstig
bewerkt is, dat deze, ook afgezonderd van het geheel heschouwd, de.be-
wondering van icder opwekl; hoewel de keten in zijn geheel, alle
waarde als kelen zoude verliezen, zoo daarpan cen schakel ontbrak,
200 wordt ook hier elke weldaad op zich zelve bewonderd, zelfs zonder
Baar uwog in verband met het gebeel te beschouwen. Bovendien is
fie aan de kortheld van nildrakking toc te schrijven, dat svmmige
gavolglrekkingen ons onverstaanbaar voorkemen. ledere weldaad kon
Jdoor cene andere van minder onvang worden vervangen, die als scha-
kel van den algemeenen keten ‘dezelfde dicnst bad gedaan. Om it
nader toe te lichten, zullen wij enkele dier uitdrukkingen, bij wijze van
vourbeeld, hier uiteen zetien.

(68) »Het hart cens konings is in Gods hand, Tij neigt het paar
Zijn welgevalten” (Spr, Salom. XXI: 1) God bad Faraos hart met
selirik o angst kunoen vervallen, zoodat hij Israc niet had achlervolgd,
dic dan op zijn gemak do reis veilig had kunpen voortzetten cn het
doorklieven der voode zee ware overbodig geweest. God immers was het,

5
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sware voldvende geweest™ het Man verdient onze bijzondere opmerking,
onzen bijzonderen dank.

(71) Deze volzin moeet dus worden opgevat! Het ware ons vol-
doende geweest, zoo God ons de wet niet zelf, onder zoo vele ontzag-
wekkende versehijnselen, maar die ons door Zijne dienaren, de profeten
had geschonken. Die Wet, welke zoo vele bepalingen en bijzonder-
heden  bevat, waardoor Israel wordt gebaat, waardoor aan ouns volk
de gelegenheid wordt gegeven, om niet alleen zich te veredelen en te
volmaken, maar ook om in de toekomst een ruim loon veor zijne ge-
hoorzaamheid te doen oogsten, moct ons hart op cene bijaondere wijze
tot dankbaarheid stemmen,

(12) Kene der groutste weldaden voor den Israeliet, was voorzeker
het bezit van den tempel. Ddar had het volk de gelegenheid, om op
gezette tijden bijeen te komen, te spreken cn te handelen over God
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Had Hij onze vijanden daarin doen verzinken, en
niet ons in de woestijn gedurende veertig jaar
onze benoodigdheden verschaft, (69) h.w.o.g, g.

Had Hij ons in de woestijn, gedurende veertig jaar

al onze benoodigdheden verschaft, en niet ons met

het Man gevoed, (70) h.w.o0.g.g.
Had Hij ons met het Man gevoed, en niet ons den
Sabbathdag gegeven, h.w. 0. g. g.
Had Hij ons den Sabbathdag gegeven, en niet ons
tot den berg Sinai doen naderen, h.w.o0.g.g.

Had Hij ons tot den berg Sinai doen naderen, en niet
onsde heilige leer geschonken, (71) b.w.o.g.g.
Had Hij ons de heilige leer geschonken, en niet ons
in het beloofde land doen komen, h. w.o0.g.g.
Had Hij ons in het beloofde land doen komen, en niet
ons den tempel gebouwd, (72) h.w.o0. g. g.

(69) God had Israel door het land der Filistijnen kunnen laten
trekken, een bewoond land, waar spijs en drank in overvloed voor-
banden was,terwijt hij Isracl van den terugkeer had kunnen afhouden,
en het op velerhande wijze onderhoud verschaffen. Dat Zijne wijs-
heid op eene hoogere bedoeling het oog had, en daarom de lIsra-
elicten door de woestijn liet gaan en hen daar vap spijs en drank
voorzag, verdient dus onze bijzondere dankbetuiging.

{70) Israel werd niot alleen gespijsd, maar gespijsd met het
Man; — met het Manr, dat zoo vele wonderbare hoedanigheden in
zich vercenigde, Voor de kleine kinderen was hel als »een zoet en
zacht oliegebak’ ; de groote kinderen maakten er »koeken” van; voor
de zicken was het als »koek met honig”; voor de zwakken een ligt
verteerbare spijs, voor de sterken cen krachtig voedsel. — Geene ver-
rotting lion ooit de lucht verpesten, want scheen de zon in volle kracht,
dan was alles versmolten en verdwenen. Wat van den vorigen dag tot
den volgenden overbleef, werd den wormen len prooi, wat van den
zesden tot den Sabbathdag werd overgehouden bleef versch en goed.
Elke andere spijs waarmede de Israglieten hon leven konden ophouden
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velen, zich wederom mct dien God te verzocnen, Isracls bestaan zoude
geen enkelen dag kunnen voortduren, Ilet aanwijzen van plaats en
middelen om die verzosuing te bewerken, is dus cene der grootste wel-
daden, waarvoor wij onzen [lemelvader nooit genocg kunnen danken.
Daardoor toch, en daardoor alleen, was Israel in staat, om zich len
alien tijde van zonde te zuiveren en gelouterd voor zijnen God te
verschijnen,  Daardoor was hot geschikt, om al de zegeningen in de
wet toegezegd te erlangen, en de straffen te ontgaan, waarmede het
bedreigd werd, zoo een schuldenlast zijne schouders zoude druklen.
Hij kon dat juk wu afwerpen en was gered.

bat onschatbanr kleinood  hebben wij helaas! verloren. Maar wog
bezitlen wij iets, dat ons daarvoor cenigains schadeloos stelt @ God heeft
ons zwanry gestrafl, maar in Zijne groole genade ons niel alles ontnomen.
Wij bezitlen onze bedehuizen, door onze wijzen een vyn wopn »een tempet
Cdn het klein” genoemd.  Dadr kunnen wij te zamen komen en onze
harten vooy den Hemelheer uilstorten,  Daar kunnen onze lippen,
wanneer ons hart daabij is, de plaats der varren bekleeden. Daar
bidden wij om genade voor anderen, en anderen vvagen genade voor
ons, Daar danken wij God, voor de weldaden aan onzen brocder be-
wezen, en  anderen  danken God, voor de gunsten die wij genicten,
Daar is God nog te vinden, voor allen dic Hem met harl en ziel
zoeken, Laat ouns dan die bedehuizen in waarde houden, en in vollen
arnst, mel diep onlzag, met waar gevoel uitroepen s = Ook dat is een
* huis des Meeren, ook daar bevindt zich de poort des lemels,” —
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Hoe vele oneindig groote, herhaaldelijk bewezene
weldaden, zijn wy alzoo den Alomtegenwoordige ver-
schu digd ! Hij voerde ons uit Egypte, oefende straf-
gerigten tegen [de Egyptenaren] uit, ook tegen
hunne goden, bragt hunne eerstgeborenen om, schonk
ons hun vermogen, kliefde voor ons de zee, deed ons
door deze op het drooge overtrekken, onze vijanden
daarin verzinken, verschafte ons al onze benoodigdheden
gedurende veertig jaren in de woestijn, voedde ons
met het Man, gaf ons den Sabbathdag, deed ons tot
den berg Sinai naderen, schonk ons de heilige leer,
deed ons in het beloofde land komen, en bouwde ons
den tempel, om voor al onze zonden verzoening te
lannen erlangen, —

en podsdienst, In en om dien tempel, bevonden zich gelecrden in alle
vakken van welenschap., Daar waren alle uitstekends mannen bijeen, en
regtsgelecrdheid, genees- sterrekunde en wat niet al meer, als in één
brandpunt vereenigd. Alle godsdienstige kwestien werden daar in hel
loogste ressort beslist, In één woord, de tempel met zijne omgeving
en zijne inriglingen, was ecene vraagbaak waar ieder weelgierige zich
lon bevredigen, cen gids op wien men zich veilig kon verlaten,ecue
rijke bron van troost voor den bedroefde van hart, van opbeuring
voor den lydende, van gerusistelling voor den twijfelende, van raad
en hulp veor ieder die daaraan beloefte had. — Daarenboven was de
tempel de plaats, waar zieh Gods heerlijkheid bij nitnemendheid geves-
1igd had, en die door lem zelven daartoe was uitverkoren, Daar was Hij
1e vinden, voor icder die Hem in waarheid zochl, Daar kon het kind
ten allen tijde zijnen Vader genaken en Mem danken voor hel ge-
notene, bidden voor de tockomst, Onwillekeurig werd men daar ot
ware godsvrucht opgewckt, tot cerbied en ontzag gedrongen. Iud men
daar zijune gebeden verrigt of de dienst bijgewoond, men ging immer
gesticht hieen, en de indrukken daar ontvangen, lieten nog langen
tjd diepe sporen aehler, — Behalve hel hier aangeslipte was er nog
cen punt, dat dien tempel voor lsracl onmisbaar maakie, en ous aan-
toont, dul deze laatste zegen, de recks der hier genvemde waardiglijk
sloot. — De¢ Tempel was de plaats, waar ieder door het brengen vau
zond- en schuldoffers, vergilfenis kon crlangen voor geplecgde misdrij-
ven, zounde of ongodsdienstigen wandel. Israel had eene Wet ontvan-
gen, die hel moest cen kon veredelen en volmaken, Maar wat zou
hel aaunvangen, zoo het bij de overtreding van ¢én enkel gebod, dade-
lijk  de ongenade des Allerhvogsten op zich laadde, en voor altijd uit
de rij der geloovigen werd gestooten®  » et gedichisel van ’s men-
schen hart is boos van der jeugd af aan' e »niemand is er op aarde,
dic zeggen kan: ik heb mijn bart gezoiverd, ik heb niet gezondigd.”
Bestond  ¢r dus geene mogelijkheid, om bij overtreding van Gods be-
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niet vowrbereid, geen teerkost in nercedheid gebragt en badden naauwe-
lHjks hun deeg anugemengd, ont het le lalon rijzen, toen reeds God in
zajue lieerlijklicid verscheen en hen redde. En loen 2ij wel de eerste leger-
plaats hadden bereikt, en hun deeg tot brood wilden bakken, zagen zij
met verwondering, datl de reize 200 voorspoedig gewecest was, dat zij
van dat decg sleehis engezuurde broodkucken konden bakken. Deze
overdenking goelt ons op nicuw stof, om de goedheid van het Opper~
wezen te prijzen, en Hem te danken, voor de groote weldaden aan
ons, 200 wel als aan onze voorouderen betovud.
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Raban Gamliél plagt te zeggen: Al wie op het
passchfeest van de volgende drie zaken geen gewag
maakt, heeft aan zijne verpligting niet voldaan. Zij
zijn: het Pésach-offer, de ongesuurde brooden en de
bittere kruiden.

Het Pésach-(overschrijdings-)offer, hetwelk onze voor-
ouders aten, ten tijde dat de tempel bestond, wat Dbe-
teckende dit? Dat de Heilige, geloofd zij I, de
woningen onzer voorouders in Kgypte overschreden
heeft. Zoo immers verhaalt de Schrift : Gij zult zeggen,
»liet is een Pésach-offer ter eere des LKeuwigen, om-
ndat Hij de woningen der kinderen Israels in Egypte
»overschreden heeft, toen IHij de Egyptenaren sloeg,
ven onze woningen spaavde. et volk boog zich,
sen wierp zich aanbiddend neder.”

Men heft den schotel met Matsoth omhooy, toont die aun hen welke
aan tafel sitten, en seyt:

Dit ongezuurd brood hetwelk wij eten, wat is er de be-
J ) ’

teekenis van? (78) — Dit beteekent het deeg onzer voor-

ouders, dat geen tijd had om te rijzen, toen hun reeds de

Koning aller koningen, de Heilige, geloofd zij I1ij, ver-

scheen, en hen dadelijle verloste ; gelijk de Schrift ver-

(13) Ofschoon de ongezuurde brooden ons herinneren aan den
chleudigen  toestand enzer veorouders in Egypteland, (zie noot 1}
wordt ons hicr geleerd, dal de pligs door God ons opgelegd, om op
dezen avend ongezuurd brood e nulligen, niet alleen die hevinnering
moet levendig houden, maar ook veornamelijk ons cenc voorstelling
moet geven, van den spoed waarmede Isracl in dien belangrijken nacht
door de Almagt werd gered, — De Israclicten zelven dachlen nict, dat
die verlossing zoo spocdig zou pluats grijpen; 2ij hadden zich daarop
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Aan onze voorouders werden wonderen Dewezen — maar warden
die nict voor ons dagelijks vervigh? Alleen de koviziglige, die niet denkt
ain cent verband tisschen het verteden en hiet heden, tousschen het heden
en het morgen, Lij, die in alles maar toeval, en niets dan tocval
zicl, hij zal dit ontkennen. — De nadenkende mensch ziet bij aan-
Lhowdendheid,  de wondervolle leiding der Voorzienigheid, die nimmer
de belangen van /1|n uitverkoren wll\ uit hiet oog verliest, cu zoo
dikwijls het noodig is, helpt en redt; die wonderdaden verrigt, al is
er geen Mozes dic wulks vooral nnl\ondrgl Hoe dikwerf \\oxdu) noy

fieden, zells in landen waar vrijheid heerscht, Israelicten in dlcusl
van harde meesters verdrukt en mishandeld ! Moe dikwer! afgehou-
den van het vieren der Sabbath- en feestdagen ! Moe dikwert om
hunne godsdienst beschimpt, veracht en gehoond ! En wanncer dan
als mel cen tooverslag vitkomst en redding opdagen, de uitoclening
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haalt. »Zij bakten van het deeg dat zij uit Egypte hadden
» medegenomen, ongezuurde broodkoeken, omdat het niet
»gerezen had: want zj werden uit Egypte verdrveven,
ven konden zich niet ophouden ; zoodat zij zich ook
»geen teerkost hadden bereid.”

Men toont op dezelfde wijze de bittere kruiden, ¢n zegt :

Deze bittere kruiden welke wij eten, wat be-
teekenen zij? —- Dat de Egyptenaren het leven onzer
voorouders in Egypte verbitterden. Zoo immers zegt
de Schrift:  »Zjj verbitterden hun leven, door harden
»arbeid in leem en tigchelsteenen, en in allerleid veld-
»arbeid, benevens ander huiswerk, waartoe zij hen met
» strengheid aandreven.”

in elke geslachtsopvolging, is de mensch verpligt,
zich te gedragen, als of hij zelf uit Lgypte ware ge-
togen; (74) gelijk gezegd staat: »Gij zult uwen
ngoon op dien dag te kemnen geven, als volgt:

(74) Nadat men aan de gevoelens van beide geleerden, Rab en
Semuel (Lie Noot 28) heell voldaan, over den uiltogt van Egypte heeft
uitgewijd, volgens Net voorschrift onzer rabbijnen (Zie Noot 41) die
bepaalde teksten heeft uiteengezet en verklaard, ook aan de verpligtende
vermelding van het Pésach-offer, de ongezuurde brooden en de bittere
kruider, heelt gevolg gegeven, volgt nu als de slotsom van al die be-
schouwingen, de dure pligt der dankbaarbeid, die op iederen Israelict,
door elke gesiachisopvolging heen, rust, om zich zelven aan temerken,
als ware hij in persoon uit Egypie gered.

Men wane niet, dat” alleen zij, die door dien uittogt van Egypte,
bijzonder en ziglbaav gebaat werden, alleen die groote hecren, die
landen in cigendom, vruchtbare akkers, groote rijkdommen erlangden,
dat zij alleen voor die verlossing moeten dankbaar zijn, Neen ! Ieder
onzer is daardoor gebaat. De gevolgen van dien uitlogt, droegen
vruchten voor tijd en eeuwigheid, voor ons zoowel als voor onze
voorouders, De kennis van God en Zijnen heiligen Naam, de kennis
van Zijue eigenschappen, Zijunen wil en welbchagen, de wetgeving, do
toezegging van belooning voor de opvelging der gehboden daarin ver-
vat, de bijzonderc bescherming ons door de Almagt toegezegd ; zijn
dat niel voorregten, dic wij nog heden evenzeer geniclen, als cen-
maal onze voorzaten, welke uil Egypte getogen waren, die genoten ?
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tocbereiding  van het paaschlam in den Tempel werden zij evenzeer
gezongen, en nog heden zijn zij in onze gebeden ingelaschl, enis onsde
tezing daarvan als pligt voorgeschreven. Dat nu dil Hallel in tweeén
wordt verdeeld, en een gedeelte voor de afsluiting van de Iagada, de
rest na den maaltijd wordt gezongen, is aan den inhoud dier psalmen
toe te schrijven. De 413e psalm toch, is cen zeer bevallig feestlied, dat,
am de¢ opwekking tot de crkeunning van Gods gmulhud en Zijne ver-
heerlijking daarin verval, zoo zeer Q,Lsclukt is, om, na de vermel-
ding van de verdrukking onzer voorowders in Egypte, ons op te beuren
en te troosten, als met geestdrift te bezielen, en ons hartte vervallen

_met vertrouwen op Hem, die zoo hoog zetelt, en toch zoo lang neder-
zicts die het al regeert en wien niets ontgaan kan. De 1l4de psalm
bavat in korte trekken, cene opgave van cenige der voornaamste won-
deren, door God vaor Israel verrigt en vangt aan, met eencherignering
aan den uittogt van Egypte. —
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ster wille van deze [eeredienst] leeft de Eeuwige mij
» [wonderen] gedaan, toen ik nit Egypte toog,” want niet
alleen onze voorouders verloste de Heilige, geloofd zij
Hij, maar Hij verloste ook ons; gelijk elders staat: » ook
»ons (75) voerde Hij van daar, om ons hier heen te bren-
»gen,enons het land te geven, dat Hij onzen vaderen
» heeft toegezworen.”

Men bedckt de Matsoth, heft den beker op, houdt dien in de hand tot
na de eerstvolgende Beracha, namelijk tot 'Gail Israel, en zegt met luider
stem :

Daarom zijn wij verpligt dank te betuigen, lof toe
te zwaaijen, te prijzen, te roemen, te verheffen, te
verheerliken en te bezingen, Hem, die voor onze
voorvaderen en voor ons, al die wonderen heeft ver-
rigt.  Hij bragt ons, van dienstbaarheid tot vrijheid,
van dienstpligtigheid tot verlossing, van droefheid tot
vroagde, van rouw tot een’ blijden dag, van diepe
duisternis tot een voortreffelijk licht. Laat ons dan
Zijnentwege het ITallelu-jah aanheffen. (76)

onzer godsdienstige pligten mogelijk wordt, en anderen zich onzer
aantrekken, om onze twistzaak te voeren, onzen hoon te wreken, onze
versmading te siraffen, is het daun niet God, die met Zijnc »sterke
hand en uitgestrekten arm” tusschen beiden treedt, ¢n die ons, even
als onze voorouders, »gunst doet vindenin de oogen des volks.” — Jeder
onzer beschouwe zich dus, als ware hij nit Egypte getogen; hij danke
het Opperwezen, niet alleen voor de wonderen toen bewezen, maar
ook voor die welke Hij ons nog heden betoont, en blijve steeds hopen
op de vervulling der profetie van Jesaja (XI: 11) »God zal ten
tweeden male Zijne hand uitstrelkken, om het everschot Zijns volks, op
nieuw zich toe te cigenen!”

(75) Deze tekst, voorkomende V B, M. VI: 23 wordt voorafgegaan
van een’ andere, luidende: »De Leuwige voerde ons uit Egypte
met sterke hand.” Dat de vader, tot den vragenden zoon sprekende,
vervolgl: »Ook ons heeft [de Eeuwige] van daar uitgevocrd, enz"
toont dus ten duidelijkste, dat ieder zich moet beschouwen, als ware
hij zelf uit Egypte gevoerd,

(76) De volgende twee psalmen, met die welke nog later komen, maken
hel bekende Hallel uit. Het gebruik om die psalmen bij feestgelegen-
heden te bezigen, is bijna zoo oud als die psalmen zelven, Bij de



[ B )
ay o PPy o s
TR TR e iy
NI W vy s ey s
o ores Y v o
TN AR 92 9 11TIRD Dy
PISITRYD PN PEYieT  mppry
TN D T DT e e
R -3/ S b g U e e
TSt EUIDT DN NI DY I

Nl
3T TR YN MNgD

Sl T o S o

[,
85 De dichter had "Hanna, de moeder van Samuel, voor zijn geest,
200 als de voorgaande woorden ook aan have uitboezeming zijn ont-

¢ jeend. Dat onder de onvruchibare, ook ieder ander lijdende wordt

verstaan, is duidelijk., God is de steun en toeverlaat van ieder, helpt

©en redl zoo dikwerl daavaan behoefie is.

(s.ﬁ.) Fen Klein, maar zeer schoon feestlied voorzeker! In weinige
regels is veel vervat. Met ecnen cukelen trek, vermeldt de dichter de
vournaamste  wounderen, door God aan Isracl bewezen, tijdens en kort
na den uittogt van Egypie, Isracls bevrijding vau het slavenjuk, het

: droog worden der roode zee en des Jordaans, de wetgeving op Sinai,
" pet verkrijgen van water uit ecnc rots (1T B. M. XVII: 6), zicldaar

i den inhoud ! Hoe schilderachtig en wegslepend, vol diehterlijlen glocd

. eo verrassende spraakwendingen is dat niet ! En hoe joist geschikt,

¢ om op fecstdagen en hoogtijden, ons gevoel te verhelfen, en ons in

geestvervakking te brengen,
85 Rigenlijk, vau een volk, dat eenc barbaarsche taal sprak. De

. verschillende talen der Kena'iinictische volksstammen, hadden met h
3 et

Hebreenwsch veel overcenkomst, docii die der Egyplenaren, klonk hun
vreemd en onaangenaam, daarom barbaavsch, in de ooren.

86 Wiens cigendom Juda en Isracl werden, wordl hier niet ge-
zegd. Deze verzwijging van  Gods maam moct eene verrassende uit.
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Psalm 113. (77)

Hallelu-jah ! 78 Looft gij dienaren des Eeuwigen, looft
des Eeuwigen naam. Ja! de naam des Kenwigen uij
geprezen, van nu af tot in eenwigheld. 7 Van den op-
gang der zoune tot den ondergang wordt de naam
des Teuwigen verheerlijkt.’0 De Eeuwige is verheven
hoven alle natién, Zijn roem boven de hemelen,
VWie is als de Tleuwige, onze God ? 8! die Zijnen troon
in de Hoogte heeflt gevestigd ? wiens Dlikken de
diepte des hemels en der aarde treffen? die den ne-
derige uit het stof verheft, den nooddruftige van den
cllendigen mesthoop ? Om hem te doen plaats nemen,
onder de edelen, ¥ onder de edelen zijns volks. 8 Dio
het hmis der onvruchtbare bevolkt, en haar tot Dblijde
moeder maakt. Hallelu-jah!

Psalm 114, (84)

Toen Israel uit Egypte toog, het huis Jakobs, uit

het midden van een % barbaarsch volk, werd Juda S¢ Zijn

(77) De inhoud van dezen psalm is cene opwekking om God te ver-
heerlifken, en Zijne Magt en verhevene Majesteil te bezingen. Voor-
uamehjk wordt hier aangetoond, wie verpligt is God te loven, wanneer
die lof moet worden toegebragt, en teaar Gods naam geprezen wordt;
hetgeen eindelijk besloten wordl door den uitroep: »Wie is als de
Feowige, onze God.” et lantste gedeelie doet Hem aanmerken, als
het verheven voorwerp, waarop al onze hoop gevestigd is, en dic ook
in staat is, om alle leed in vreugde le veranderen,

78 Te weten: Gij, die niet meer dienaren van Farao of onderwor-
pen aan hemelsche  beschermgeesten, maar alleen dienaren san den
Allerhoogste, van dew ceuwig bestzanden God zijt.

79 D, i. over de geheele wereld, want voor ¢lk oord gaat de zon
op en onder.

30 Bebalve deze lezing, ligt hierin nog een ander denkbeeld op-
sesloten, vamelifli: God Is bij alle natién bekend als het verheven
Wezen, maar zij gelopven, dal Zijne magt zich alleen tot den hemel
bepaalt of Zijne heerlifkheid atleen dadr zetel, Niet alzoo, vervolgt de
dichter: Zijue magl is over alles, want »Wie is gelijk aan onzen God™
enz.

St D.io Hij trooat wel in den hemel, mmar Zijn oog dringt door
in de diepste holen der aarde, zoowel als in de schuilliocken des
henzels,

82 Napst edelen zitten is zeker een vonrregt, maar plaats nemen
bij de cdelen zijus volks, d. i, bij diezelfde voornames, die hem in
zijnen behoefligen en ellendigen staat gekend hebben, zijne verne-
dering aanschouwden, en nu getuigen zijn van zijue verhelfing, is voor
Lem  cen nog veel grooter genoegen, cen streelender gevoel,

6
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ouk ann de anrde heval, hare bulde te hetoonen;  die hieraan voldeed, en
dour eene aardbeving, waarbij tevens de bergen en heavelen daverden,
van haren  diepen cerbled en ontzag voor het Gpperwezen duidelijke
blifken gaf., Van dat buppelen der bergen vinden wij nogmaals ge-
wag gemankt in Pealm LIV

90 Welke schoone spraakwending ! De dichter, die nog altijd onze
anndaelit Loeit en al meer en meer onze pieuwsgierigheid prikkelt.
vrangt de zee zelve al, waarom en vour wien zij vlugt, loe toch de
naain van dat verheven Wezen is,

01 Onze wicuwsgierigheid wordt thaes beveedigd,  BManar op welke
wijee 2 Do dichter voept met ecune douderende stew, der aarde toe :
Boef ! voor dat verlieven Wezen, want §lij, die al die wonderen ver-
rigt, 11} voor Wien de geheele natnue sidderde, is de Heer, de Almag-
lige, Lij nuemt zich Jnlml»s God !

92 Het geheel wordt bestoten door de vermeiding van cen nicow
wonder, het veranderen van eene barde kei in ecne waterwel, dat
cen admnn tegenbanger daaestell, et et bovengeu vemde wonder, et
droog worden “dor zee.
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heiligdom, 8 Isracl Ziju rijk. Dat zag de zee en
7ij vlugtte,%8 de Jordaan en zij week terug.®? De bergen
huppelden als rammen, de heuvelen als lammeren.
“0Wat deert u, 6 zee! dat gij vliedt, ¢ Jordaan! dat
gij terngwijkt ? Bergen! waarom huppelt gij als ram-
men, en gij heuvelen | als lammeren 9t Boef & aarde
voor den Heer, voor Jakobs God, 9% die de rots in eene
waterbeek, de harde kel in eene wel doet verkeeren.

Geloofd zijt Gij! Teuwige onze God, JXoning des
heelals! die ons en onze voorvaderen uit Egypte ver-
lost hebt, en dezen avond doen bereiken om
daarop ongezuurd brood en bittere kruiden te nuttigen,
Wil o Teuwige onze God en God onzer voorvaderen,

evenzeer andere feest- en hoogtijden, die ons te gemoet

werking hebben, onze aandacht spannen en ons later des te meer tref
fon, el ongenoemde Wezen, moet groot en maglig zijn; wanl voor
diens aanblik vlgod de zee, en week de Jordaan teruy; de bergen
werden van hunne. plaatsen gerukt en huppelden als rammen. Maar
wie is dal Wezen dan toch? De dichter laat ons daaromlrent nog in
gespanuen verwachting,

87 MHoezeer de- verdeeling der Joodsche natie in twee rijken, dat
van Juda en Israel, cerst van later tijd dagteckent, was Judu altijd, door
zijne dapperheid en heldenmoed van de overige stammen onderscheiden.
Bij de zegeningen van Jakob op zijn sterfbed, werd hem eene ackere
heerschappij toegekend, bij den verkoop van Jozel gaf hij den toon aan;
voor Benjamin sprong hij het eerst in de bres; na den dood van Josua,
werd hij door de godspraak aangewezen, om het ecrst legen de nict
overwounen volksslammen ten strijde te trekken, en cindelijk, was
volgens de overlevering de stam Juda de cerste, die vertronwvol op
God, de gekliefde roode zee doortrok. (Midr. 'So'hér Tob op Ps. 114.—
Sota bl 31.)

88 De dichter bedoelt hier, het droog worden des Jordaans ten tijde
van Josua, toen de Israelicten evenzecr door deze geklielde rivier
trokken. (Josua IIL)

89 Het is waarschijnlifk, dot God, toen IIij op Sinai de wet gaf,
waarbij de geheele natuur, als ware hel in verwarring werd gebragl,



RTIN 25

Ty Pia2 oy b unseh

IMT [ O PN TR DY)

TP Y LT S WA COTIRETT [

oY MY TN TR e

" IS T3 MBI IR A RN
oA o8y

s hanw naoa 3 R s, o s Y3 pnem

ST pEYDY M i TR o op
! IS

WA TP T2 TN 2 DS T2
DN Yy A TS

prnpY 3 vz mesen why pw oman Sea ms? ﬂ:sm &quj@

AN .m]JL)l‘JF'I WY pha 30 N el by

T TTO27 A T re o
N§IRT D7 TR W T T s
Bl i=1=nr
DR T7m R T MR 3
TSR NP DY TSR T
| ™13 s o , a oo e nanbenn man by psan

|
! rona ors awn pawnn 9 phns phn g mnsk
' AhNpY MIENA TP DAY PR Abasn



3% ORDE DER IHAGADA.

komen, ous in vrede doen bereiken, vreugdevol door het
hér‘bouwen van Uwe heilige stad, vol blijdschap door
Uwe ceredienst. Daar zullen wij dan eten, vande offers,
ook van die op het paaschfeest voorgeschreven, wier
bloed werd gebragt tot de wanden van Uw altaar,
om daardoor Uw welgevallen te verwerven. Laatons
met een nieuw lied U mogen danken, voor onze ver-
lossing en de bevrijding onzer ziel. Geloofd zijt Gij,

8 Leuwige, Verlosser van Isracl.

Men drinkt leunende op den linker arm.

Men wasche «de handen en zegt de volgende zeyenspreuk :

Geloo*’d zijt Gij, Eeuwige, onze Ged, Koning des
heelals! die ons door Uwe geboden geheiligd en ons
bevolen hebt, de handen te wasschen.

Men neemt de Matsoth zoo als die op -den schotel liggen (de hulve

tusschen de beide geheelen) en zegt:

Gij opent Uwe hand, en verzadigt clk levend wezen
met welgevallen.

Geloofd zijt Gij, Feuwige, onze God, Koning des
heelals ! die het bLrood uit de narde laat voortkomen.

Geloofd zijt Gij, Eeuwige, -onze God, Koning des
heelals | die ons door Uwe geboden geheiligd, en ons
het c¢ten van ongezuurd brood bevolen hebt.

Vervolgens breekt men van den bovensien en van den in het midden
liggenden Matsah, van ieder ven stk uf, wminstens ter grootic van ecne
olijf, geeft ook aan icder der aunzittenden deselfde hocvectheid, dovpe het
st wout cn cgt beide stukken t¢ swmen, leunende op den Lnker aria.
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het slavenjuk (het ongezuurd brood) en van het bitter leven, dat onze
voorowlers movslon  ondervinden  (de bittere kroiden), ot ééo denk-
peall te verbinden en damrvoor nogwaas guzen dank wan het Oppec-
wezi oe Lo brengen, behoeven wij hier bict nader uileen te zetteu.
{*) Meu zij indae Iitig, dat men na bet gebruik daarvan, niets meer
may eten, of (behalve de twes voorgeschivevene glazen wijn), andercn
Lot den volgenden morgen; zoodat deze

drank dan water gebruiken,
Aikomen als het slol van onzen maaltijd moct worden aapgemerkt.
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Daarna neemt wmen voor sich, en geeft ann ell der aanzittenden, dqe hoe-
veelheid van cene olijf bittere lrwiden, doopt let in * Haroseth en eyt :
Gelootl, zijt Gij, Beuwige, onze Grod, Koning des
heelals! dic ons door Uwe gehoden geheiligd, cn ons
het eten van bittere Lrulrlul bevolen meh

Men cet her, sonder op den linker arin te leunen,

Ben neemt voor zich, en geeft aan clle dey aanzittenden, cen stuk van
den derden Marsah. owwikkelt hee met de bittere krniden, doope
deze in llarosetlt en cet het te swmen, leunende op den
Linker urm, na vooraf te hebben gezeyd :

Tot eene herinnering aan den [tijl wawrop wij den |
tempel [bezaten] in navolging van Hillel de oude, welke
plqot te zeggen : [Dus Dbehoort men te doen ter nako-
ming van de tekstwoorden(: » Met ongeznurde brooden
en bittere kruiden zal men[het pmsghlmn] eten.” (93)

Men brengt de spijsen op, en cet naar welyevallen.

Nadat men den maaltijd gehouden heeft, neeme de Heer des Huizes
den halven Masah, dien hij wroeger liet wey leggen, yeeft
dawrvan aan deder een stuk, minstens ter groolte
van cenc olijf, hetwelk men leunende opeet,
ot Alikomen  (nagereyt.) (%)

Daarna schenkt men den derden beler in, zegt wooraf de gebruike-
tijke  psatmen of gesangen {op Sabbad paen on% vy wur]
baer N3, APND W, AR ens. waseht de handen, en
segt vervolgens de danksegying na den maaltijil, aldus :

Indien drie manspersonen te zamen gegeien hebben, zegt diegene
hunner, welie de dankseqying uitspreeke :

Laat ons loven Hem (zo00 er tien personen zijn :
onzen God), van wiens eigendom wij genoten Lhebben !
It gezelschap antwoordt: Geloofd zif Hij (00 er tion
zijn: onze God), van wiens eigendom wij genoten
hebben, en door wiens groote goedheid wij leven!

(93)  Hillel was gewoon deze drie geboden 1t vereenigen.  11j)
amwikkelde dus cen stukje van et paaschlam met ongezaurd broot
e bitlese kriiden en ab dit e zonen op. Hij voud daactoe anoleidiug
in den aangebaalden telst, Wij, die thans geen Paaschiam hebben,
moeten oas vergenoegen, met het omwikkelen van cen stukje paasch-
brood anet Dbittere kruiden in “Hareselh gedoopl, omr de herivnering
aan unzen tempel Jevendig te houden.  De zionebeelden die daaren-
boven in deze ceremonie Hegew opgesloten, namelijfki om Gods bijzonders
sescherming aan Tseael bewezen  (hel paaschlam), de bevrijding vi
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De  dankzegyer herhaall :
Geloofd =zij Hij (200 er tien zijn: onze God), van
wiens eigendor: wij genoten hebben, en door wiens
groote goedheid wij leven !

(Geloofd zij Hij, geloofd Zijn naam ! en geloofd Zijue
gedachtenis, ceuwiglijk.)

Die alleen eet vangt hier aan.

Geloofl zijt Gij, Eeuwige, onze God, die ons voedt,
schoon wij het niet door onze werken verdienen : die
ons onderhoudt, zonder dat onze deugden daarop aan-
spraak kunnen maken ; die ons overlaadt met Uwe
woldaden ; die ons en de geheele wereld voedt, door
Uwe weldadigheid, met genade, gunst, overvloed en
barmhartigheid ; die spijs geeft aan alle vleesch; want
Uwe goedertierenheid duurt eeuwig, Door Zijnc
goedheid, heeft het ons nooit aan voedsel ontbroken,
en zal het ons nimmer daaraan ontbreken, in alle
ecuwigheid ;  want Hij voedt en onderhoudt alles,
Zijne tafel is Dbereid voor allen, en Ilij verschaft in
Zijne bmrn*xhartigheid en groote goedheid, levensonder-
houd en voedsel aan al Zijne schepselen, dien Llij het,
levenslieht schonk; gelijk er staat @ » Gij opent Uwe
»hand, en verzadigt al wat leeft, met welbehagen”.
Geloofd zijt Gij, Eeuwige, die aan alles voedsel
verschaft.

Wi danken U, Keuwige, onze God! dat Gij
onzen vaderen geschonken hebt een begeerenswaard,
goed en uitgestrekt land, verbond en leer, leven en
voedsel; dat Gij ons uit het land Egypte gevoerd,
en ons uit het slavenhuis verlost hebt; voor Uw
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Cortaned, o . ]
verbanedy ot Y 3 TOINTIG R T e
x npoaanons ligehasm geteekend, voor de

e tiaeen Uwer welwillendhei ij
e noen Tl webwillendheid,  waarmede (] ons

dbeliend s, en voor et leven en de spijs

warinede Gjoous voedt en onderhoudt,

Vi di aies danken wij U, Teuwige, onze God !
coevens Bweas ey gelijk er geselivoven staat ;
s ceocten en o verzadigd  zalt hebben, dan

L
S by B

uey wwen God, loven, voor het
Sveertect R Boedy dae HE we geeven heeft”” Geeloofd

S Benwiee D ovoor huf; Land e voor het voedsel

mtferm U toeh, Feuwige, onze God § over ons
coner P vell Tarael, over Uwe stad Jeruzalem,
coevdens hers iony Jiep verbliff Uwer Lieerlijklieid,
co oo e orooten en hieiligen tempel, over welken
Voo peenn cennennd werd. Onze Vader, wees  Gij
v Hesber, wil Gijoons voeden, ons onderhouden,
v vercoreeny versehal ons vele geriefelijkbeden, en
oot one verelemine van al onze rampen.  Liaat ons,
e e, onze Giod Uondet afhangen van de gaven van
peen choen e sheehits vieeselt ens bloed zijn, noch van
o beetens it Tnome giften zijn weinig, maar hunne
ver el oo veel te graoter. Lnat ons liever alleen af-
Coneen, v Uwe volle, rime, rijke en opene hand 5
oot vy et hesehaand worden in deze wereld, noch

Celeeonrond worden inde andere wereld, en wil het vijk
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36 ORDE DER HAGADA.

van het huis David, Uwen gezalfde, weldra en in
onze dagen, naar zijne plaats terugbrengen.

(Op Sabbath voegt men het volgende bij:

Het zj U welbehagelijk, Eeuwige, onze God, ons
te verkwikken met Uwe geboden, en met het gebod
van den zevenden dag, den huidigen grooten en hei-
ligen Sabbath; want deze dag is voor U groot en
heilig, op hem zullen wij rusten, en ons van werk
onthouden, naar het voorschrift der instellingen Uws
welbehagens. Laat geen angst, noch treurigheid op
onzen rustdag plaats vindén., Toon ons den troost
Zions weldra in onze dagen, want Gi zijt de Heer
der vertroostmcrcn) SRR :

Onze God en God onzer voorvaderen? dat tot U
opstijge, kome en genake, door U gezien, door U
welbehagelijk aangenomen, - gehoord, bedacht en her-
innerd worde, onze herinnering, de herinnering onzer
voorouders, de herinnering aan Uwe stad Jeruzalem,
Jdo herinnering aan den gezalfde, den zoon van Uwen
dienaar David, en de herinnering aan Uw gansch
volk, het huis Israels, tot bevrijding, ten goede, tot
genade, gunst en barmhartigheid, op dezen feestdag
der ongezuurde brooden, op dezen feestdag der heilige
bijeenroeping, om U daarop over ons te ontfermen en bij
te staan. Gedenk ons daarop Eeuwige onze God, ten
goede ; bedenl ons ten zegen en help ons tot een ge-
Ilukzalig-leven! Wil, krachtens Uwe toezegging van
heil en erbarmen, ons sparen, ons begenadigen, U
onzer outfermen en erhm‘men‘, en ons hijstuan ; want
onze - oogen zjn op U gerigt, daar Gij een genadig
en barmhartig God en Koning zijt.
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37 ORDE DIiiR HAGADA.,

Geloofd =ijt Gij, Eeuwige, die door Uwe barmhar-
tigheid cens Jeruzalem herbouwt. ~Amen.

(Als men Rewsi of Eromwinor .. Ja'iuk, of beiden te zamen vergeten
heeft, en men herinnert zich zulks; voor dat men de navolgende Beracha
La'iin Hatt AniNoE dungevangen heeft, kan men dit verhelpen door voor elk
der drie gevallen, een der volgende Berachot bij tevoegen, naar de daar-
bovenstaunde aanwijsingen. ~Hedft men échter reeds dese Beracha, name-
ik La'ad Ha'el Abinoe eangevangen, dan kanhet verzuint niet woiden her-
steld en moet men de danksegging na dcn maaltijd van het begin af, op
niguws aanvangen.

(Mdien men Eroutvor wel, maar Rerst niet gezeqd hecfl, lecst
men hier het voljcnde

Geloofl zijt Gij, Beuwige, onze God, Komncr des
heelals! die aan Uw wvolk Israel Sabbathdaoen tot rust
liebt oeschonken, met: liefde; tot teeken des verhonds.
Geloofd zijt G, Eeuwige! die den Sabbath heiligt.)

(Iidien men alleen Emhnnoz niet gezegd heeft, leest men hier
het volgende:

Greloofd zijt Grg, Eeuwxge, onze God, Koning des
heelals | die aan Uw volk Tsrael feestdagon wcschon—
ken hebt tot blijdschap en vreugde, dezen dao' het
feest der ongezuurde brooden, een dag der helhcre bij-
eenroeping. ” Geloofd zjt Gij, Eeuwmey die Israel en
de hoogtijden heiligt.)

(Ind‘cn men beiden, Rclse cn Llohénoe rergeten heefl,
leest men fiier het volgende:

Geloofd zijt Gij, Keuwige, onze God, Koning des
heelals ! die aan Uw volk Israel Sabbathda@en tot
rust hebt geschonken, met liefde, tot teeken des ver-
bonds en fuzstdaoen tot blijdschap en vreugde, dezen
dae het feest der ongezuurde hrodden, een dag der
heilige bijeenroeping. “Geloofd zijt Gij, Eeuww(, die
den Sabbath, Israel en de hoogtijden heiligt.)

Geloofd zjt Gij, Eeuwige, onze God, Koning des
heelals! eeuwiglijk  de Almagtige! onze Vader, onze
Koning, onze Beschermer, onze Schepper, onze Ver-
losser, onze Heilige, de Heilige van Jakob, onze Herder,
de Herder van Israel, de goede Koning dic weldadig
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38 ORDE DER HAGADA,

voor allen 1s, die ons Zijne goedheid betoond heeft,
nog dagelijks betoont en steeds betoonen zal. Hij heeft
ons bewezen, bewijstk ong aanhoudend en zal ong in
eeuwigheid bewijzen genade, gunst en barmbartigheid,

vrijheid en redding en allerlei goedheid.

De Albarmhartige zij geprezen op den troon Zijuer
heerlijkheid.

De Albarmhartige zij geprezen in den hemel en
op de aarde.

De Albarmhartige zij door ons geprezen van ge-
slacht tot geslacht.

" De Albarmhartige verheffe den hoorn Zijns volks.

De Albarmhartige worde door ons geprezen, eeuwig
en altoos.

De Albarmhartige onderhoude ons met eere en nict
met schande, met geoorloofde en niet met verbodens
[middelen], met tevredenheid en niet met kommer, met
overvioed en niet met bekrompenheid.

De Albarmbartige verleene vrede onder ons,

De  Albarmbartige zende zegen en voorspoed in al
het werk onzer handen, ‘

De Albarmhartige make onze loopbaan voorspoedig.

Do Albarmhartige verbreke weldra het juk der
heidenen van onzen hals.

De Albarmhartige voere ons weldm met opgerigten

hoofde naar ons land.
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39 ORDE DER HAGADA.

De /Albarmhartige verleene ons eene volkomene
genezing naar ligchaam en ziel.

De Albarmhartige opene ons Zijne ruime hand.

De Albarmhartioe zegene elk onzer, door Zijnen
grooten naam, gelijk onze Vooroudus Abraham, Izak
en Jakob gezegend zijn g geworden [met vermelding der
woorden] 4n alles, van alles, alles; zoo zegene IIij ons
gezamentlijk met eenen volkomen zegen ; dat Zijne
~welwillendheid dit bevestige ! en laat ons hierop zeg-
gen : Amen.

De Albarmhartige breide over ons de tent Zijns
vredes uit. '

D¢ Albarmhartige plante Zgne wct en liefie in
“nze harten, opdat wij niet zondmen.

‘De  Albarmhartige vervulle de wenschen onzer
harten ten goede. .

(Op Sabbath

De Albarmbartige late ons eenmaal ten deel vallen,
eene. wereld, die volkomen gelukzaligheid en geheel
rust is, in het ecuwige leven.)

v {Zegenspreuk van eencn genoodigde:

Do Albarmhartige zegene deze tafel, waaraan wij
gegeten hebben, brenge daarop de smakelijkste gereg-
ten der wereld, dat zij worde als de tafel van onzen
aartsvader Abraham, dat elk hongerige er van eten,
en elk dorstige er van drinken moge.

De Albarmhartige zegene den heer des huizes, den
gastheer, [hem en zijne kinderen, zijne vrouw,] en al
bet zijne. Moge hij hebben [kinderen, die niet sterven,
{of : die lang leven.), en] eigendommen die. niet
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40 ORDE DER HAGADA.

vergaan (of : die vermeerderen) ;- dat hij niet beschaamd
worde - op deze wereld, en miet schaamrood in de
toekomst. Mogen zijne eigendommen voordeel aan-
brengend en nabij de stad ziin, dat de verleider over
het werk zijner handen geene heerschappij hebbe, en
dat hem geenerlei zonde of opwelling tot misdaad
voorkome, van nu af tot in eeuwigheid !

De Albarmhartige doe ons beleven, make ons waard
en late ons genaken, de dagen van den Messias,
de herbouwing des heiligen tempels en de toe-
komstige gelukzaligheid. Hij, die het heil Zijns
konings verheft, en Zijnen gezalfde David, en diens
nakomelingschap, eeuwig genade bewijst. = Jonge
lecuwen smachten en lijden honger; zij, die den Eeu-
wige zoeken, ontberen geenerlei goed. Ik ben jong
geweest , ook ben ik oud geworden; maar nooit
heb ik den vrome verlaten gezien, noch zijn na-
kroost om brood vragen. Elken dag bewijst Hij
genade en liefdadigheid, hetwelk zijn nakroost tot
zegen verstrelt, Moge hetgeen wij gegeten hebben,
tot verzadiging, hetgeen wij gedronken hebben, tot
genezing, en hetgeen wij overgelaten hebben, tot
zegen streklken ; gelijk geschreven staat : »Hij zette
»hun [eten] voor, zij aten en hielden over, naar het
woord des Keuwigen.” Gezegend zijt gij, door den
Eeuwige, die hemel en aarde gemaakt heeft.

Gezegend is de man, die op den Eeuwige vertrouwt,
de Reuwige zal zijn toeverlaat zijn. De Eeuwige
verleent Zijnen volke kracht, de Eeuwige zegent Zijn
volk met vrede.

Want Hij heeft dorstenden verzadigd, en hongeren-
den met het goede vervuld, Dankt den Eeuwige,
want Hij is goed ! Keuwig duurt Zijne goedertieren-
heid !
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wrekt, dat altijd 2ijner gedachtig is; hetgeen met zegenbeden besloten
wordt. Rindelijk doet de dichter opmerken, dat er drie rijken 2ijn,
namelifkt het hemelrijl, waarin God zelf troont en waarin alles Gods
lof onafgebroken verkondigt ; het schimmenrijk, waarin de dooden
geenen  lof kunnen tocbrengen, en het rijk der levenden, de aarde,
waarop de menschen wonen, die God kunuen en mocten loven, wier
lof nany Zijne cigene woorden op verschillende plaatscu, Hem bijzou-
der aangenaam is. IHieruit volgt nu eeve opwekking tot den pligt die
dus op ons rust, am dien magligen Opperhcer 1e prijzen, waarmede
deze psalm eindigl. et geheel is zcer geschikt om als feestzang te
worden gebezigd, terwijl ovk vers 9 en verder schijnt aan te duiden,
dat dit in de¢ bedoeling des dichiters lag.

96 Isracls grootheid e¢n redding uit gevaren, is geenszins cen gevoly
van eigen verdiensle, maar van Gods govdhdd en trouw; doch die
grootheid brengl ook veel toe, om Gods nnam in de oogen der volken
te verboffen, Zijne magl te bewm)dmu), Zijne guulhud bulde toe te
brengen, en Zyne trouw in het vervullen Zijner beloften, hoog te
roemen.

97 Teraels ongeluk, doct de heidenen beweren, dat God onmagltig
is om Zijn vullk bij te staan, of dat Iljj zich Zijner niet aantreki
Ook Mozes mnakte van zoodanige opmerking bij wijze van vraag, ge-
bruik (2 B. M. XXX: 12) om daardvor Gods medelijden voor Jsrael
op te wekken,



41 ORDE DER IHAGADA.,

Men heft. den beler op en zegt:
Ik hef den beker des heils op, en roep den naam
des Iecuwigen aan. ’
Geloof{ zijt Gij, Teuwige, onzo God, Koning: des
heelals I Schepper van de vrucht des wijnstoks.
‘ Men drvinke leunende:
Men schenke den vierden beker: wijns in, -en vervolgt aldus:
Stort Uwe gramschap uit over de heidenen, die U
miskennen, en over de koningrijken die' Uwen naam
niet aanroepen. Zij hebben Jakob  verslonden, en
zijn heiligen tempel verwoest. (94)
Men vervelgt wijders het Hallel:
] * Psalm 115 (95) ‘ :
Niet ons, o Keuwige! niet ons, maar % Uwen
naam  geef cer,. om Uwe goedertierenheid om
Uwer waarbeids wille. % Waarom  zullen de

(94) Deee twee teksten, voorkomende psalm 79, zijn als het ware
een overgang tusschen. het voorgaande en het volgende, en vournamelijk
ingosteld, om niet met psalm 115 aan te vangen, waarin Jsrael wordt
voorgesteld, als zijnde in ecnen staat van ellende en in het ongeluk.
Door de inlassching van deze tekster, word het verband schooner; als
of wij zeiden: Liefderijk Opperwezen! Gij hebt onze voorouders uit
Egypte gevoerd en Uwe magt getoond tegen Farao en de Egyptenaren,
dic U miskend en gehoond hebben, die Israel verdrukien en mis-
handelden. Wil dan ook in ‘dezen tijd, Uwe granischap uitstorten over
die heidenen, die nog den huidigen dag U miskennen en Uwen waam
niet aanrcepeq. Wil, even als Gij éénmaal de Egyptenaren deed, hen
bestraffen, omdat zij Uw volk mishandelden en den heiligen tempel
hebben verwoest.” En, schoon wij weten dat dit niet geschieden kan om
onze verdiensten, om onze vrome daden, doe het dan-toch ter wille
van Uweun naam, wegens Uwe goedheid en trouwe. Waartoe toch zouden
de heidenen zeggen: Waar is nu hun God! enz.

(95) Dez» psalm schetst in korte trekken, de verhouding van Israel
tot zijnen God. De inleiding, is niet alleen ecne bede om hulp en
bijstand, in nood en verdvukking, om luisler en voorspoed op clkqu
tijd, welke bede zich grondt op Gods liefde en magt, goedertierenheid
en trouw, maar zegt ook duidelijk, dat Israels ccr en grootheid ten
paauwste mel die van de verbeerlijking van Gods naam verbondeu zijn.
Zoo  Dbrengt Istaels ongeluk den Leiden op het denkbeeld, om Esraels
God te bespolten; hetgeen de dichler aanspoort tot besclnmplng‘wm
de afgodsbeclden dier dienarcn, benevens die van hunne vervaardigers
of aanbidders. Daaruit volgt van zelf cenc aansporing voor Israel om
ap God tc vertrouwen, welke tevens aantoont, het naauwe verband
waarin Israel tot zijnen God staat. Nu volgt omgekeerd, de betrek-
king van Gud tot farael, als cen Wezen, dat zich altijd zijner aan-
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en dat vin Tarae! ciselit,
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(103) Dit is cen g,(vul;‘ van liet vertrouwen op den Eeuwige geves-
tigd. Nict alleen wij, maar ook ouze kinderen, zelfs onze kleinen, die
nog geene eigene verdiensten hebben, worden om onzentwille gezegend,

[N
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49 ORDE DER HAGADA.

heidenen zeggen: waar is dar toch hun God 29 en onze
God immers is in den hemel; Iij doet, al wat Ilem
goeddunkt?  IHunne afgodsbeelden zijn van zilver en
goud, het werk van menschen-handen, Zij hebben
cenen mond, maat spreken niet, zij hebben oogen maar
zien niet, zij hebben ocoren maar hooren niet, zij
hebben cenen neus maar rieken nict, hunne handen
grijpen niet, hunnc voeten gaan nict, door hunne
keel brengen zij geen geluid voort. 99 Dat zij, die
ze 190 maken, hun gelyk worden, ja ieder die op hen
vertrouwt | Gij 10! Israel, vertrouw op den Eeuwige!
102 Hij is hunne hulpe. hun schild. Iluis Arons, vertrouw
op den Eeuwige! 1lij is hunne hulpe, hunschild ! Gijj
Godvereerders, vertrouwt op den Eeuwige | i is hunne
hulpe, bun schild. ’

163De Heere is onzer gedachtig en zal ons zegenen.
Hij zegene het huis Israels, zegene het huis Arons,
zegene alle godvruchtigen, geringen zoowel als aan-
zienlijken. De Eeuwige voege u [zegeningen] toe,. u

98 0, Gij domme heidenen, antwoordt de dichier, wiltgij vit Isracle
allendigen stanl de magt of grootheid of goedheid van zijnen God
opmaken 7 Of wwijfelt glj aun het hestaan van den God Israels, om-
dat gij Hem niet ziet, noch van Zijuen kant liulp en redding ziet op-
dagen? Dwazen die gij zijt! Onze God is immers in den hemel,
peen wonder dus, dat gij Ilem niet zien kunt ! Isracls toesland kan
u evenmin tot rigtsnoer strokken, want ook hunne vernedering is cen
gevolg van Zijnen wil; en zonder dien wil kan geen haar van onze
hoolden vallen, geen sterveling zich roeren of bewegen! l}oe gehect
anders is het met uwe afgoden van zilver en goud vervaardigd, cuz.

99 Deze verwensching cven scherp als vernuflig, moet de heidenen
in de hoogste mate beschaamd doen worden. Wij wenschen, dat gij
eveun stom, blind en doeof, zonder reukvermogen, gevoel- en roerloos zult
worden als uwe goden bhet zijn ! en de beiden moet daarop het Amen
vitspreken, want wie zou zijnen god niet gelijk willen zijo.

100 Dat men hieronder nict den eenvoudigen maker, maar wel den
vereerder, voor wien zij gemankt worden, verstaan moet, is duideljjk.

100 D¢ wourden Israel, huis drons, en godvreczenden, die in dezen
en de volgende psalmen dikwerf voorkomen, schijuen cene opklimming

8
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woord ; hekennen, dat wat wij ontvangen hebben van God afkomstig is;
dat  wij verpligt zijn lem te dienen, UHem teaanbidden, Zijne voor-
sehriften in acht te nemen, enz ; terwijl al die woorden mocten
worden uitgesproken ten aanhoore van zijne geloofsgencoten, en zijne
dankoffers zoo mogelijk gebragt, daar ter plaatse, waar Gods heerlijk-
heid zetelt, de plek die 1 zelf daartoe heefl witverkoren.

106 Dere woorden beleckenen zoowel »zoo lang ik leelf.” als vin
de dagen van mijuen tegenspoed™ hetgeen wij elders mecrmalen aantreffen,

107 Hoezeer God rvegtvaardig is, komt Zijue barmhartigheid den
zondaar, die berouw gevoelt en zich bekeeren wil ter hulpe, maar
hovend  Lehoedt 1) den cenvondige, die het gevaar  waarin hij ver-
keert, of de lsten en lagen waarin anderen hem trachien te lokken,
nicl bemerkt, Gol ontrakt hem aan dat gevaar, verijdelt al die listigo
autwerpen, dikweel zonder dat de beweldadigde - ooit daarvan iels
ontwanrt.

108 Na cene Kleine afwifldng, komt de dichter tot zijn vorigdenk.
beeld »omgavenmij de banden des doods enw.” terug, en reept thans zijrer
el toe, bare Lalwte wedevom te hernemen, en lerug 1e keeren tol
dicn stant van volkomene gernstheid en vergenoegdbeid, dig door het
Uebr, woord nnon zoo eigenaardig wordl uitgedrukt.
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en uwe kinderen.. O! moogt gij gezegend zijn, door den
Heere die hemel en aavde geschapen heefs! de hemel,
is de hemel des Keuwigen, de aarde gaf Hij den men-
schenkinderen, Niet de do‘oden zullen God loven, .
noch zij, die in de stilte nederdalen, maar wij, 104 wij
zullen  God loven van nu af tot in Feuwigheid.

Psalm 116 (105)

Het is mij zoo aangenaam, dat de Eeuwige mijne
stem, mijn smeeken hoort! Hij neigde mij Zijn oor
toe, 1% almijne dagen zal ik Hem aanrocpen. Omgaven
mij de banden des doods, overvielen mij de angsten -
van het schimmenrjjk, drukten mij jammer en ellende,
dan riep ik den naam des Heeren aan: ach God [ red "
mijn leven, Genadevol is de Keuwige, rvegtvaardig
tevens, maar ook vol erbarmen is onze God. De
Eeuwige beschut den 97 eenvoudige, mijn toestand was
ellendig, doch Hij kwam mij ter hulpe. Mijne ziel! 108
herneem .uwe gerustheid. De Feuwige stort Zijne

(104) . 'Wij behooren tet let rijk der levenden (zie Noot 93) Wij
kunnen en moeten dus God loven, Laat ous dan dien korten tijd dat
wij hier op aavde ziin, ons wel te nulte maken en dien besteden met
het toebrengen van Jof aan den Allerhoogsie. Eénmaal, en wie wect
hoe spocdig, moeten wij ook tot het doodenrijk afdalen, waar wij God
niet meer zullen kunnen loven, clke poging daartee nutteloos, en het
zelfverwijt ondragelijk zoude zijn.

165) Werd in den vorigen psalm Israel beschouwd in zijne betrekking
als wvolk tot God, in zijne beteekking als volk tegenover alle andere
volkeren, hier wordt de betrekking opgegeven van ieder Israclicl in
het bijzonder tot zijnen God. Dat magtig en liefderijk Wezen, word:
hier voorgesteld te zijn een God, tol Wien ieder lid van de natic door
Mem uiiverkoren, zijne gebeden en smeckingen rigt, die verhoort en
redt, in tijden van angst en kommer, armoede en gevangenschap, uit
nood en dood, uit ziekie en gevaar. Om deze voorslelling des te beter
te doen uitkomen, wordt hier cen persoon sprekende ingevoerd, en
worden hem waorden ju den mond gelegd, die hij ongetwijfeld zou spreken,
indien hij gered ware geworden uit de verschilleude gevaren, die hier
achtereenvolgend worden opgegeven. Men merke ook op, dat hier ge-
handeld wordl, zoowel over gevaren die het ligehaam bedreigen, als die
welle de ziel betreffen ; en als het laatste en meest gewiglige wordt op-
gegeven: twijlel aan God en Zijn bestier. Wordt in het cerste gedeclte
afgeschetst, het' dankbaar gevoel, dat zoodanigen bevrijde moet en zal
bezielen, het tweede gedeelte vangt aan met de vraag: Hoe die dank
aan God te brengen? Tn hierop veolgt nu in korte trekken het ant-
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(2 Inomijnen bensrden toestand trachtte deder mij te troosten,
dogr mij Lo wijeen op et hestaan v een God, die den ligdeaden
fetpt, et gebed der bedvadkten verhoorts maar, satle menschen diegen,”
elde ik din tol i zelven, Zebls de peofiten, die anj een geluklige
ekomst vourspebden, legen, — Zon grout is de invloed van smart
o sielelijden, dat 2ij tor twigphed s bet hestaan vaa een Gad voert !
Gefukkig Bif, in wicns hact, trows adte stovmen e gevaren, het gelunf
pal staat, onwankethaar als eene rots,

{43 i, die den Feuawige zijnen dank wilde hetuigen, deed dit
onder anderen, door het brengen van ven dankofler, wicobij de bretgee
djne veienden en betvehhivgen voadipgde,  die dan omaaltijd hielden en
el verveolijhten, De wign »dic s menschen havt verhengl™  ogt
hige wiet onthrelen; en nu zegt de beweldadipde, dat Ly bij die ge-
fegenbeid den kel wil aphelien, om, na God te hebben aangeroepen en
ten aachoure der verguderde aempte apoeene plegtioe wijze  dat
lieferifk Wezen zijuen dank toepebragt, dica te Jedigen.

{4 Boven, toen hij van den tipd zijuer verdeokking sprak, beagde
hij dieveltde woorden; en geen wopdier, ten allen tijde, zoowel in nood
aly i vowrspoed mact pen God aanvoepen,  hetgeen ons bij ellende
wl vertroosten, bij overvioed soor Hgtznige vreugde zad beboeden,

HH Gewootdijh werden fo anpsivolle tjden gelofien gedaan tot ey
brengen van offers, voo men uit de gevaren waarin men zich bevound,
W worden geved.

116 0. i God besehermt Zijue vvomen, en spaart tea dlen tijde
hun levew.  Dit is de zin van deze woorden, die den dood der vromen
voorstellen als cen Kostbiar vaorwerp, wisrvan men zich alleen o
bijzondere omstandighcden bedient,  Opwillekewrig komt te mibdden
van zijne dankbetuiging dese gedichte bij bem op on Bij uit 2o inbij-
i der feestelingen.
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weldiden over wuit! ja, Gij hebe mijne ziel voor den dood,
aijn ovg voor tranen, mijn voet voor uitglijden behoed,
XL R o e s da MIW LG 3 i
Hezal wandelen voor den Beuwige in het rijk der
levenden; D0 ik geloof, daarom spreck ik [thans vrij-
moedir ]~ 6 Lk was zeer MU bedrukt 1., toen zeide

ik in mijne gejangdheid = Y2 alle menschen liegen.

Hoe zal ik nicden Heere vergelden? T heeft mij
met Zijne weldaden overladen, 1% Den kelk des heils
wil ik opheften, en M den naam des Eeuwigen aan-
rocper, M betaad thans den Ileere mijne geloften
in tegenwoordigheid  van  al Zijn volk. % Kostbaar

100 Dat swandelen met den Heere in het land der levenden' is
cene spreckwifs, die niet zoo cenvoudig kan worden opgevat als mis-
schicn ale woorden te kennen geven, flet is een wandelen in de paden
des Heeren, dane wanre alleen het ware leven genoten wordt, Dat kKan
alleen hif. die van de vreeze Gods doordeongen s, die hict Opperwezen
wider heefl leeren keunen, en in wicns bart het ware geloof vaste
wortels heeft geschoten, nadat alle twijlel daarait verbannen is; wiens
ziel de ostreipl des leeren heeft gevoerd en als overwinuaar uit dien
kamp is teraggeleerd. Zoo  swandelde Hanecl met den Heere! en
kort daarna wwas bij niet meer, want de leuwige had hem wegge-
nomen”. (b LM,V 48)

1t Zoolang het gelool uniet onomstootelifk in onze harten ge-
prondvest s, 2jn onze denkbeelden wankelbaar, Wal wij in het eene
aogenblib voor wane houden, betwijfelen wij in hetandere; wij voeren
aen' hageheliphen steijd o ons binnenste,  waar geloof en ongefool
elkauder den voorrang belwisten, Toch veeest men i zoodauig geval,
door zijne meenmy lide e verkondigen zich in gevaar te brengen,
e denkt veel, nuar spreekt weiniy. Alleen dan, wanneer bel gelool
heelt pezepevierd, dan dueft men vreijmoedig spreken, en gevoelt zich
krachtiy  genoeg, om der verleiding wederstand e bieden.  Men ziet
alsdan met gerostheid den toekomst e gemoet, uitroepende ; »Ja ik
zal dénmand voor God wandelen, in heb fand der levenden.”

£41 (n anest en nood wordt de rede dikwijls tot awijgen gebragt
e faat men zich ligtelije doov zijie smartelijk gevoel medeslepen.
Men  kleeft stellingen aan of is op het punt woerden te uiten,
waarover men ler berouw gevoell,  De dichter bekent openhartig,
dat ook zijne bedvuktheid, zijpe gejangdheid,  hemodeden gelooven en
tor zich zelven zeggen b owalle menschien Hegen™ schoon hij gelulkkiger-
wijze die woorden niet in het openbaar beelt geuit
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dair binnentrede en zijn gemoed voor den Feowige moge uitstorten.
beze poort wordt hem aangewezen en de priesterenorde beel (i naam
des HMeeren den binnentredende welkom, die op vijn beurt zijo dank-
gevoel vour God uitstory, waarna alten zich gersed makon tob het
brengen van het feestoffer,  De geheele psalm  eindigt met dezelfde
wourden, doov het koor bij den aanvang gezongen.  De verschillende
herbalingen hierin voorkomende, geven niet alleen de opgewekiheid
en el vuur, dat den vervaardiger bezielde, te kennen, maar zijn ook
ingerigt ton dienste en opluisiering van eene muziekale vitvoering,
waarin zi) gewoonlijk van groole uitwerking zijn.

120 Hoogstwaarschijnlijk is  dit ingervigt om door twee koren te
worden pezongen. et eerste werd gezamentijk aangeheven, terwijl
zich daarnd twee partijen beartélings doen hooren, waarvan de tweede
telkens dé woorden oZijue gocderticrenheid duurt tot in ecuwigheid”
(in hel Hebrecuwseh sleehits drie woorden) herhaalt. Men vindt hier
wederom dezelfde onderscheiding van s Jsvael, huis Arois en godv. e~
zenden, als in psalm 144,
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is in de oogen des Eeuwigen, de dood Zijner vromen.
6 Eeuwige! Ik ben Uw dienaar, Ik ben Uw die-
naar, 17 de zoon Uwer dienstmaagd: Gij hebt mijne
banden los gemaakt. Ik breng U een dankoffer,
en roep Usw naam, & Keuwige, aan! Ik betaal thans
den Heers mijne geloften, in tegenwoordigheid van al
Zijn volk. In de voorhoven van het huis des Eeunwigen,
binnen uwe muren, o Jeruzalem, Hallelujah |

Psalm 117. (118)

Looft den Eeuwige, 6 volkeren! roemt Ifem, &
natién | Want Zijn gunstbetoon aan ons, is eindeloos
groot; des Eeuwigen trouw is eeuwig. Hallelujah !

Psalm 118. (119)

Dankt den Eeuwige, want Hij is goed,

Zijne goedertierenhelid duutt tot in ecuwigheid.

10 Zoo zegoe Israel, Z: g do to i e
Zoo zegge het huis Arons, Z. g. d. ti el

Zoo zeggen zij die den Leuwige vreezen,

Z. g d. to i e

117 D. i als de zoon eener slavin in het huis des meesters gee
boren, die vaun zijne geboorte reeds het cigendom van den beer is.

(118) Deze psaim schijnt, of cene inleiding tot den volgenden, of
het slot van psalm 115 te zgjn.  Alle natién worden anngespoord om
God te loven, die voor al Zijue schepsclen goed en liefderijk is, r1er-
wijl Zijne genade en trouw kunnen worden opgemaakt, uit de wijze
waarop Hij Zijn volk heelt behandeld.  Hel gebeel, is con korte lof-
galm, bestemd om door het volk bij feestgelegenheden te worden aan-
geheven,

(119) De inhoud van dezen psalm, is wederom eene opwekking om
God e danken na redding uit gevaren, voornamelijk die, welke uit deu
krijg voortspruilen. De aanvang is een feestzang ; daarna wordt cen enkol
persoan, onder het beeld van een vorst, die als overwinnaar uit den krijg is
teruggekeerd, sprekende ingevoerd, diezijne gewaarwordingen voor, in en
o den krijg, mededeelt, hetgeen door kurén en reijen wordt afyewisseld.
Eindelijk dringt hij aan op de ontsluiting der tempelpooriun, opdat hij
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aan het grootste gevaar is blootgesteld, zonder bijna in de gelegenlieid
(e zijn, zich door eene haastige viugt (o redden,

126 Aauspraank tol den vijand.

127 Het koor vaft wedevow in,

128 Vervuld met de gedachte dat nood en verdrakking, in den
vegel, hoden Gods zijn, gezonden om den zondaar te tuchtigen, cun op
deze wijze le louleren, 0( wel om den geloovige op de plmf te stellen
of hij, zelfs bij ramp en druk in het geloof blijit volharden, gevoelt
de  vorst zich gedrongen om God te dmk(n, dic hem dus foulerde of
waarschuwde.  In vroumheid des harten  verlangt hij dan, dat men
yuor hem de poorten der gevegtigheid ontstuite; d. i, de tempelpoort,
waardoor de vromen en deugdzamen gaan, wannecr zij voor God willen

versehijnen.
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1 Uit den nood riep ik den Eeuwige aan, Hij
verhoorde mij, [en voerde mij uit] in runimte. De
BEeuwige is met mij, ik heb niets te vreezen, wat kan
een mensch tegen mij uitrigten? De Leuwige is met
mij, Hij is onder mijne helpers en ik, ik e neder
op mijne hateren.— 22 Beter is het op den Keuwige
te vertrouwen, dan zich op den mensch te verlaten.
Beter is het op den Keuwige te vertrouwen, dan zich
op vorsten te verlaten. — 12 Omringen i alle
heidenen, 2% bij des Feuwigen naam! ik verdelg hen.
Omringen, ja omsingelen zj mij, bij des Eeuwigen
naam ! ik verdelg hen. Omringen zjj mij als bijén,
1% flikkeren zij om mij henen als een doornenvuur,
bij des Feuwigen naam ! ik verdelg hen. 16 Gij stiet
mij wel hevig, tot vallens toe, maar de Eeuwige
heeft mij geholpen. De Teuwige is mijne zege,
mijn zang, Hij was mij tot verlossing. — 37 Eene
stem van jubelen en van heil [wordt gehoord] in der
vromen tenten : des Heeren regterhand verrigt helden-
daden ; des Heeren regterhand is hoog verheven, des
Heeren regterliand verrigt heldendaden ! — 128 Tk zal
niet sneven, maar leven, en des Heeren daden ver-
melden. De Heer heeft mij zwaar getuchtigd, doch
gaf mij den dood niet prijs. Ontsluit voor mij de
poorten der geregtigheid, ik wil daar binnentreden,

421 Het koor zwijgt; de vorst, als overwinnaar uit den krijg
teruggekeerd, vat het woord op, en slort ziju dankbaar gevoel unit voor
den Koning aller koningen, ten aanhoore der vergaderde menigte,

122 Het is wederom het koor, dat de woorden des vorsten afbreekt,
en als ware het, die woorden bevestigt, In de herhaling van hetzelfde
denkbeeld, ligt cene opklimming besloten; het vertrouwen op menschen
in 't algemeen, ook zelfs op vorsten, op de grooten der aarde in wie
men allijd ecenige magt onderstelt is onzeker, en nict te vergelijken
met het verlrouwen op God.

123 Hier spreekt wederom de vorst,

124  Dezo uitdrukking heeft den vorm van eenc eeds-aflegging. et
vertrouwen op den Eeuwige gaat zoo ver, dal hij als ware het met
een eed durft bevestigen, dat hij hen zal verdelgen. — De Hebr. tekst
is ook vatbaar voor deze vertaling: in naam des Eeuwigen dan verdely
ik hen; d. i. als de strijd in naam des Eeuwigen geschied!, wanncer
de kamp een heilige kamp is dan helpt God en ik verdelg hen.

125 D, i. als ecen dJoornenvuur, dat ligt ontvlambaar, ineen oogen.
blik alles verteert wat in de nabijheid zich bevindt, waardoor men dus
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God beschermd en bevoorregt, waarop alle natién met verbazing neder-
blikken.  Zij zien in dit alles den vinger Gods, en hekennen volgaarne,
dat het in hunne oogen zeer wonderbaar is.  Zij roepen: dit is de
dag dien de Eeuwige gemaakt heelt, d. i tol een feest- en yrengde-
dag heeft gemankt, faat ons dan vrolijk zijn,  Vooraf echler bidden
zij gezamenlijk den Opperheer, om hulp en bijstand, om redding en
voorspocd.

152 De priesters, die in het binnenste gedeelte des tempels warewn,
komen den vorst le gemoet heeten hem welkom in den naam des
Heeren, bidden Gods zegen over hem af, ensporen elkander aan tot het
in gercedheid brengen van het feest-ofler, dal nu gebonden moest
worden, daarna geslagt en diens bloed gebragt tot de hoornen des
altaars, alwaar bet dan gesprengd werd,

133 Nog eenmaal neemt de vorst hiet woord en goeft als de slot-
som  van al het boven gesprokene, de rvedenen op, die hem tot het
hrengen van dit dankoffer hebben aangespoord. De priester staat ge-
reed om het reeds gebonden offer te slagten en de vorst zegl, dat hij dit
brengt, om daardeor te toonen, day hij het Cpperwezen als God en
koning huldigt, dat hij bewust is van den pligt der dankbaarheid die
op hem rust, dat hij cindelijk zijnen God wil verheerlijken. Daarna
bestuit het koor weder met een lofgaim, dezelfde waarmede deze psalm
ganvangt.

- -
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en den Eeuwige dankon. — 129 Dit is de poort des
Teuwigen, de vromen kunnen daardoor ~ binnentre-
den. --- 0. Ik dank U, {o God!] dat Gij mij
getuchtigd " hebt, en mij daarna tot redding zijt ge-
weest | — 131 @) De stoen door de bouwlieden vor-
worpen, is tot een hoeksteen geworden. () Van den
Eeuwige is dit geschied, in onze oogen is het won-
derbaar, ) Dit is. de dag, dien do Eeuwige ge-
maakt Leeft, laat ons op dezen jubelen, en ous ver-
vrolijken. : ;

5 Ach ! Eeuwige, help toch !
(" Ach ! Eeuwige, verleen toch voorspocd !

132 ) Grezegend zij hij, die daar komt, in naam des
Heeren : ) wij zegenen- u uit het huis des Eeuwigen.
0 De Lenwloe is God; Mij doet ons Zijn licht Toe-
stralen ! @ bmdt het feestoﬂ'el‘ met zeelen, [en voert
het bloed] tot de hoornen des altaars. -— 133 (2 Mijn
God zijt Gij! U zal ik prijzen, ‘49 Mijn God, ik zal
U hoog verheffen. — Dankt den Eeuwige, want Hij
i3 (roed Zijne goedertierenbeid duurt tot in ecuwig-
llpld

120 De priesteren-orde, die voorgesteld wordt aan den ingang des
tempels te staan, wijst aan dén vorst den tempelpoort aan, woardoor
wel s waar velen binnentreden, doch waar zij den wooxr.mrr llbbbgn
het lielst daar gezien wovden, die Gode welgevallig zijn,

130 De vorst treedt den tempel binnen en zijne eerste woordcu
rijn cen  dank aan het Opperwezen uit den grond zijns harteu.
(¥olgens den Talmud, Trakwar Pesachion, bl 419, zijn'in  het
cinde van dezen psalm dezelfde woorden overgenomen, die een-
maal werden gesproken, bij gelegenheid, dat David door Samuel in
kel geheim tol koning werd gezalld,  Wij hebben duidelijksheidhalve,
doot  kleine initislen aangewezen, hoe de volgorde der sprekers was.
Ben zif dus indachtig, duL (D) David, (J) ]lS'll (eijn vader), (B) zijne
Lroeders, (8) Samuel, en (4) Allen gezamenlijk beteckent.)

431 Het koor lant zich wederom hooren en toont hoe hij, die in
den beginne nict geacht en welligt wiskend werd, tot cen voornaam
persoon is ﬂe\\oxduv, tot een vorst in wicns bezit jeder zich verheugt,
waarop ieder roem draagt, Zij zien daarin tevens bet beeld van Isrqel
in het algemeen als \oll\ beschouwd, dat hoe gering en ongeacht in
den aauvang, tot cenc uitverkorene ratie is gewordcu, blijkbaar deor
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wordt afzewisseld door de wourden s Zijne goederticrenheid duurt tot
in ecuwigheid.

155 Vele Lgyplische huisvaders stierven door het zwzard van hunne
cigene zonen, zoo als wij reeds baven (4ie noot B8) hebben aangetoond,
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Psalm 136, (134)

Dankt den Eeuwige, want Iij is goed,
ceuwig daurt Zijne goedertierenheid,

Dankt den God der goden, e. d. Z. ¢
Dankt den Jleer der heeren, e. d. Z. g
Hem die groote wonderen alleen verrigt, e. d. Z. g.
Die den hemel met doorzigt geschapen heeft, - . Z. g

Die het aardrijk boven de wateren welfde, e. d. Z. g.

Dio groote lichten schiep, e. d. Z. g.
De zon tot heerschappij des daags, e. d. Z. g.

De maan en de sterren tot heerschappij des nachts,
e. d. Z. g.
Die Egypte ¥ door zijne eerstgeborenen tuchtigde,
e. d, Z. g.
Die Israel uit zijn midden voerde, e. d. Z. g.
Met sterke hand en eenen uitgestrekten arm,
e. d. Z. g.

Die de schelfzee in tweeén kliefile, e. d. Z. g.

N

Istael door haar midden liet trekken, e. .

Taras en zijn lheir in deze schelfzee slingerde,

N
B

¢, d.

N

Die Zijn volk door de woestijn geleidde, e. d.

134) Deze psalm is eigenlijk meer een feestzang voor twee koren
vervaardied, dan cen verheven dichtstuk.  Hel bevat eeue verheer-
lijling van het Opperwezen, ecn volkslied, om godsvrucht en dank-
gevoel op to wekken ; daarna wordt Gode lo! toegebragt als Schepper
der patour; vervelgens wordt Zijne goedlieid bezongen, door het vermel-
den van helgeen Hij voor Israel gedaan heelt, bij den uiltogl vau
Fayple, bij de schelfzee, in de woestijn, mel de koningen Sichou en
*0Og, het tem erve geven van het land Kena'dn enz. helgeen telkens

9



T TI0 aia)
o gy D o ool e

i DTN D T
e "2 "1‘”7?;3 ner.
YYD o T Sy
S -~ rimdh ot
- 135 DN Foms
LD 15 =1 ubspr
o' W RN
Nalrd- “tyaa o i
L IVY'D o S5 i

APTIoN T T I TR0 TTOD Moy
= "1?3«‘:233’1 “fr3-~3 M

3 m“ﬂm 3 L Ten u:x‘ww*« T
or *u‘v; mw‘mr‘w by pu e raiom
RN T TR T s
Wb PN TR TS TWOSR DT
o SRR a«.‘m Taio) T 7om
ﬁ“"'ﬂ"ﬁl"(‘?:: oy IR AT
ey e PR (e
R = e A e g B v



49 ORDE DER HAGADA.

Dic groote koningen sloeg,
eenwig duurt Zijne goederticvenheid.

En magtige vorsten doodde, e. d. 4. g.
Sichon, den Emoriten-kouing, e. d. Z. ¢.
'Og, den koning van Ba’san, e. d. Z. g
Hun land ten erve gaf, . (l Z. g
Ten erve aan Israel, Zijn dienaar, - e. d. Z. g.

Die steeds in onze vernedering onzer gedachtig was,

e. d. Z. g.
O.ns verloste uit onze nooden, e. d. Z. g.
Die spijs verschaft ‘aan alle vleesch, e. d. 4. g-
Dankt den God des hemels, : e. d. Z. g.

De ziel van al wat leeft, love Uw naam, Eeuwige,
onze God! de adem van alle vleesch, verheerlijke en
verheffe geduriz Uw aandenken, onze Koning ! van
eeuwigheid tot eeuwigheid zijt Gij de Almagtige, en
buiten U hebben wij geen koning, geen verlosser,
geen helper! Gij bevrijdt, redt, verhoort en hebt
medelijden, in alle tijden van angst en verdrukking. Wij
hebben geen’ koning, geen helper, geen steun, dan U !

God der voor- en nageslachten, God aller scliepse-
len, Meester der geheele natuur, die geprezen wordt met

alle lofliederen ! Gij regeert over de wereld met gunst,



AN D 3
K21 DU % YD) ML DI PP
DT PR DN T
oy D :ﬁ%m SNET DT M
DA DN P e ¢ Jr
T 7725 7 oy
"“LJ“"\ W o T s e B
D FS IR T3 D
CRE) WD SRR AR
FIORATR.I™ DR D IS AT
e "‘1*1,4&% DI AN P TN
Sy s T oy T b
PYRm " S B TR SN P
W NN RS I s
o DR ATV DYy
PP DI T T 7 o
2 bt pater umg 5D
oy t@"(”?““’m“l wm‘m 3 um‘“m
6) ST A T AT DR
AITTVPEE DR D O TIEn
W I9) RN BRIY AT T



50 ORDE DER HAGADA.

over Uwo schepselen met barmhartigheid. Gij, &
God! waukt, Gij sluimert noch slaapt, maar doet
de slapenden ontwaken, en wekt degenen op, welke
in diepen slaap gezonken zijn. Gij doet de dooden
herleven, geneest de kranken. Gij maakt de blinden
ziende, rigt de gebukten op, geeft den stommen het
spraakvermogen weder, brengt verborgene dingen aan

het licht: U alleen danken wij. &

Al ware zelfs onze mond, zoo onuitputtelijk aan dank-
liederen, als de zee [aan water], de jubeltoonen van onze
tong, zoo luidruchtig als het geweld zijner baren, de
lof onzer lippen zoo uitgestreks als de uitgebreidheid dey
uitspansels, onze oogen lichtstralend als zon en maan,
onze handen zoo uitgespreid als de adelaarsvlengels
onder den lemel, onze voeten zoo vlug als hinden
[in ’t loopen], niets zoudo voor ons toercikend zijn,
om U, 6 Eeuwige, onzen God! te danken, of Uwen
naam, onze Ioning ! te loven, voor één der duizend,
ja duizendmaal duizend, en veelvuldige tienduizendc
weldaden, wonderen en wonderdaden, die Gij voou
ons en onze voorouders, in voormalige tijden hebt
verrigt. Eeuwige, onze God! uit Egypte hebt Gij
ons verlost, wit het slavenhuis ons bevrijd, bij hongers-
nood ons gespijsd, in tijden van overvloed ons ver-
zorgd, ons van het zwaard gered, bij pestzickte onus
gevrijwaard, en ons bij gevaarlike of menigvuldige
sickten gespaard, Tot dusverre was Uwe barmhartic-
heid ons ter hulpe en heeft Uw gunstbetoon ons nict
verlaten ; daarom zullen alle leden in welke Gij ons
ligchaam hebt ingedeeld, de levensgeest en de ziel
die Gij onzen neus hebt ingeblazen, do tong die Gij
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in onzen mond hebt geplaatst, allen gezamenlijk zullen
zij Uwen naam, onze Koning ! onophoudelijk dan-
ken, loven, prijzen, verheerlijken en bezit _en ; want
elke mond zal U danken, elke tong T prijzen, elk
oog naar U vol verwachting uitzien, elke knie zich
voor U krommen, elk rugtopstaand wezen zich aan-
biddend voor U nederwerpen. Alle harl i zullen U
eerbiedigen, alle ingewanden en nieren Uwen naam
ter eere, gezangen aanheffen, naar het woord dat ge-
schreven staat: »Al wat aan mij is roept nuit:
Eenwige, wie is U gelijk I ‘

Gij! die den onderdrukte uit de magt des sterkeren
redt, den behoeftige en nooddruftige, uit die van
zijunen beropver, Gij hoort de jammerklagt des be-
drukten, Gij verneemt het geschrei des zwakken, en
verleent hulp. Ook staat er geschreven : Juicht, gij
vromen ! voor den Eeuwige; den opregten betaams
het, lofliederen te uiten."

Daarom zult Gij door den mond der opregten ver-
heven, door de lippen der dengdzamen geloofd, door
de tong der vromen geheiligd, en te midden der hei-
ligen geprezen worden.

Ook in de Dbijeenizomsten der vele duizenden van
Uw volk, het huis Israels; — immers dit is de pligt
van alle schepselen; U, 6 Eeuwige onze God, en God
onzer voorvaderen, te danken, te loven, te prijzen, te
verheerlijken, te verheffun, te verhoogen en magt toe
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te kennen, met meer dan alle lofzangen en dank-
liederen van David, den zoon van Ji'sai, Uw’ die-
naar, Uw’ gezalfle. o

Uw naum, onze Koning! worde uan eeuwig ge-
prezen, 8, Almagtige, groote en heilige Koning,
in den hemel en op de aarde! U imm:", o Eeu-
wige onze God, en God onzer voorouders, betaamt
ceuwig en altoos lof- en danklied, roem en gezang,
magt en leerschappij, zege, grootheid en almagt,
Iof en heerlijkheid, heiliging en Majesteit, prijslied
en dankbetuiging, aan Uwen grooten en heiligen

naam, van ccuwigheid tot ecuwigheid, zijt Gii, God!

U Eeuwige, onze God ! roemen al Uwe gewrochten,
Uwe vromen, de dengdzamen die Uwen wil vol-
brengen, en Uw volk, het huis Tsraels; dat allen mes
gejuich den naam Uwer heerlijlkheid danken, loven,
prijzen en roemen ! dJa, het is loffelijk U te danken,
het is liefelijk Uwen naam te bezingen, want door
alle ecuwigheid zijt Gij de Almagtige. Geloofd zijt
Gij, Eeuwige! 8 Koning, die door lofzangen geprezen
wordt, Amen !

Men drinkt, leuncnde op den linker arm, en spreeki daarna
de volgende dankzegging uit :

Geloofd zijt Gij, Leuwige ! onze God, Koning
des heelals!  voor den wijnstok en de vrocht

van den wijnstok,  voor de voortbrengselen des
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met innerlijk gevoel. De herinnering en het verhaal van den  wit-
togl it Fgypte, moet zich niet alleen bepalen bij evne overdenking
van de etlende ouzer voorowders en de aankleve van dien, ofiot het
hewonderen v de wijze waarop 2ij werden gered, maar die herinnering
moet voornamelijk ons  leiden, tot dankbaarheid, tol vertrouwen, tot
hoop.  Het nakroost van dat uitverkoren volk is nog heden in leven,
en door het tecken des verhonds, door wet en geloof, van alle andere
natitn kennelijfk  onderscheiden. Enowelk ander volk kan nog heden
dankbaar ztjn, voor weldaden aan zijne vonrouders bewezen, voor meer

dan dertig ccawen?  Welk ander volle Lleel zoo getroow aan oude
instellingen en gebruiken als Isvacl 2 BMaar op welk ander volk rust
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velds en voor het begeerenswaarde, goede en uitgestrekte
land, dat Gij, zoo welwillend Uwen volke Israel ten erve
gegevan hebt, om van zijue vrucht te geaie’ i, enzich
met zijn voortreffelijk [gewas] te verzauien, Ont-
ferm U toch, o Leuwige, onze God! =ver ons, over
Uw volk Israel, over Uwe stad Jeruzalem, over Zion,
de verblijfplaats van Uwe heerlijkheid, over Uw al-
taar en Uwen tempel.  Herbouw Jeruza;: n, de stad
waar Uwe heiligheid zetelde, spoedig, i1 onze dagen.
Breng ons weldra in haar midden, dat wij ons in
haar bezit verheugen, met haar voortreffelijk gewas
ons verzadigen mogen; opdat wij u daarvoor met
heiligheid en in reinheid des harten mogen loven.
(Op Sabbath : Laat het U welgevallig ziju, ons op
dezen rustdag te verkwikken,) — 6 Eeuwige, onze Grod !
Verschaf ons vrengde op dezen feestdag der onge-
zuurde brooden, op dezen feestdag der heilige bij-
eenroeping. G immers zijt zoo goed en weldadig
voor allen,

Geloofd zijt Gij, Beuwige! voor het land en voor
de vrucht des wijnstoks.
" (De Eewwige heeft wwe verrigiing, gewis met welgevallen, aange-

nomen.  (136)

i

156) Om®'dat welgevallen te verwerven is het echier volstrekt
nouvdzakelijk, dat wij die voorschrilten en gebraiken niet werktuigelijk
in acht nemen, zonder dat wij gevoelen en nadenken, welken ip-
vloed diec handelingen op onze godsdienstige vorming moeten hebben
zonder dat zij die uilwerking tc weeg brengen, welke God verlangt :
aansporing tot deugd en godsvrucht, tot dankbaarheid en erkentelijk-
heid, tot hoop en vertrouwen. God verlangl geene lippendienst, waur-
bij bet hart koud en gevoelloos blijfi; gecne opvolging van Zijne ge
boden, uil gewoonte, uit kracht van navelging der veorbeelden van
anderen, waarhij de ziel niet denkt, de geest nict werkzaam is. My
eischt stipte opvolging, strikle naleving, maar sleeds gepaard met
overdenking en besplegeling ; werktuigelijke uitoefening, onafscheide-
Tijk verbonden met de overwegingen der zicl; uilerlijke bandeling,



; [l n e nin ‘ b
f * 2D Mg e Son
S S C g
TN IR AN WD
i MR D
T 1A L
TR T
' PSR O AT
LMD P OB

B

lan ook meer de dure pligt der dankbaarheid, dan op die uitverkorene
natie, door God altijd beschermd, tegen de overmagt der sterkeren
beschut, voor algcheelen ondergang behoed ? Huldiging van dat magtig
Opperwezen als God, als Koning ; dankbaarhkeid voor zoovele weldaden
aan onze voorouders bowezen, en die nog den huidigen dag aan ons
warden - betoond, dat moct de slotsom zijn van onze overdenkingen
en bespiegelingen, op hel feest waarop in voormalige tijden het over-
schrijdingsoller werd gebragl, Daarom bepaalden onze wijzen, dat die
voprdragt moest worden besloten, met dank- en lofliederen, die uit-
munten door oosterschen glocd, en de keosmerken dragen van echten
godsdienstzin, van waarachlig dankbetoon, Lindelijk moet de herinne-
ring vau den uittogt uit Tgyple, bij ons de hoop levendig houden, op
de zehere vervulling van de Dbelofte onzer bevrijding, en ons doen
reikhalzen wmaar het Ujdstip, waavop nict alleen wij weder in onzen
vorigen staat hersteld, in het bezit van land en tempel zullen zijn, in
staal al onze godsdienstige pligten naar cisch te volbrengen, maar waar-
op voornamelijk alle volkeren, ja de gebeele aarde, naar het woord
des profects, Gods cenheid zal erkennen. De verbreiding van die kennis
is de beilige voeping Israels, welk verhieven doel het nimmer uit 't
oog mag verliczen, Dat is dan ook de zin van den heilwensch, welke
bij fhet cindigen van eik feesl icders mond ontvlocit en dien ook
wij thaps uilroepen: »Het volgende jaar hopen wij te zijn in onze
stad Jernzalewn, verblijd door de komst des Verlossers™ pnzn maw
W pxvaa pburna, '
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